2024. mdrcius—-dprilis

Repertériumunk az elmult két hénap szépirodalmi alkotdsait regiszt-
ralja, gy(jtékore a lapunk dltal szemlézett, nyomtatisban is megjelend
folyéiratokra terjed ki — pontosabban azokra, amelyek kozulitk a 2024.
év sordn napvildgot litnak. Frissessége kizarolag ezek rendszeres be-
érkezésétdl fiigg: a negyedévi és a hatdron tuli lapok természetiiknél
fogva hordozzik a cstszds lehetSségét. A korabbi évek gytjtései a Ma-
gyar Irodalmi Repertérium eddig megjelent koteteiben (2003-2006),
valamint a www.repertorium.hu honlapon érhetdk el.

A feldolgozott folydiratszamok

Agria, 2024. 1. Korunk (Kolozsvir), 2024. 1., 2.
Alfold, 2024. 3., 4. Laté (Marosvésarhely), 2024. 2., 3.
Elet és Irodalom, 2024. mércius 1., Liget, 2024. 3., 4.

madrcius 8., marcius 14., mdrcius 22.,  Magyar Naplé, 2024. 3., 4.
madrcius 28., dprilis 5., dprilis 12., Mozgé Vilag, 2024. 2-3., 4.

aprilis 19., dprilis 26. Orszigut, 2024. janudr 12.,
Forras, 2024. 3., 4. janudr 26., februdr 23.,
Helikon (Kolozsvir), 2023. marcius 8.

december 25., 2024. januir 10., Prae, 2024. 1.

janudr 25., februdr 10., februdr 25., Somogy, 2023. 3.

mircius 10., marcius 25. Székelyfold (Csikszereda), 2024. 3.
Hitel, 2024. 3., 4. Tempevolgy, 2024. 1.
Irodalmi Jelen, 2024. 3., 4. Tiszataj, 2024. 1-2., 3.
Jelenkor, 2024. 3., 4. Uj Forras, 2024. 3., 4.
Kalligram (Pozsony), 2024. 2. Virad (Nagyvirad), 2024. 3.

Kortdrs, 2024. 3., 4. Vigilia, 2024. 3., 4.
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20.
21.
22.
23.
24.
25.

26.

27.

28.

Vers

Acsal Roland: 4 dérrél. = Elet és Irodalom,
aprilis 26. 14. p.

Acsar Roland: Fé/ szegek. = Elet és Iro-
dalom, dprilis 26. 14. p.

Acsa1 Roland: 4 tengerekril. = Elet és Iro-
dalom, dprilis 26. 14. p.

Apim Tamas: Apdsbor. Spenser-szonett. =
Agria, 1/18. p.

Apim Tamis: Aszii. Spenser-szonett. =
Agria, 1/18. p.

Apim Tamis: Didergévers. = Agria, 1/17. p.
ApAim Tamés: Furmint. Spenser-szonett. =
Agria, 1/18. p.

Acn Istvén: Ejféltsl reggelig. = Alfold, 3/5. p.
AcH Istvin: Ember-e még? = Alféld, 3/6—
7.p

. Acu Istvin: A4 bazi szornyeteg. = Alfold, 3/

3-4.p.

. Acu Istvin: Utolss tarsasdgom. = Alfold,

3/4. p.

. Axnay Tibor: Minden olyan mds. = Agria,

1/16. p.

. AMBRUS Jézsef: sirdssal kezdédik a béke. =

Agria, 1/251. p.

. AMmBRuUS Jozsef: toviskereszt. = Agria, 1/

251. p.

. AmBRUs Maté: Aranypikkely. = Kortars, 4/

66. p.

. AmBrus Mité: AXOLOTL. = Kortirs, 4/

65. p.

. Amsrus Mité: Cantata profana. = Kortrs,

4/65. p.

. AMBRrUs Mité: Tobozvilig. = Kortars, 4/

66. p.

. ANDRE Ferenc: Csukldsgyakorlatok. Ho-

golyéesata. = Forras, 4/8-12. p.
ANDRE Ferenc: Az ég kisértése. = Kortirs,

3/85. p.
ANDRE Ferenc: Hazaszeretet. = Kortdrs,
3/85-86. p.

ARATS Zs6fia: Arvagyerek. = Prae, 1/99. p.
ARATO Zséfia: Fogocska. = Prae, 1/99. p.
ARATO Zsofia: Jégvirdg. = Prae, 1/99. p.
AvrmuTH Livia: Szivportré. = Tempevolgy,
1/21-55. p.

AvrmuTH Livia: Tikérkép. = Tempevélgy,
1/21. p.

Basiczky Tibor: 4. E. Housman. Szatur-
nusz csarnoka. = Elet és Irodalom, dprilis
19.17.p.

Basiczky Tibor: Empedoklész. Szaturnusz
csarnoka. = Elet és Irodalom, dprilis 19.
17. p.

29.

30.

%}

3I.

35-

36.

37

o

30.

39-
40.

42.
43
44.
45-
46.

47-

o

4

49.

50.

5I.

53-

54

Basiczky Tibor: Francesco Serdino. Szatur-
nusz csarnoka. = Elet és Irodalom, aprilis
19.17. p.

Basiczky Tibor: Nietzsche. Szaturnusz csar-
noka. = Elet és Irodalom, 4prilis 19. 17. p.
Basiczky Tibor: Periandrosz. Szaturnusz
csarnoka. = Elet és Irodalom, aprilis 19.
17. p.

. Basiczky Tibor: Rimbaud. Szaturnusz csar-

noka. = Elet és Irodalom, 4prilis 19. 17. p.

. Basiczky Tibor: Szdkratész. Szaturnusz

csarnoka. = Elet és Irodalom, dprilis 19.
17. p.

. Basiczky Tibor: Thalész. Szaturnusz csar-

noka. = Elet és Irodalom, dprilis 19. 17. p.
Basiczky Tibor: Van Eyck. Szaturnusz csar-
noka. = Elet és Irodalom, 4prilis 19. 17. p.
BAcer Gusztiv: Kozjo. = Orszagut, feb-
rudr 23. 22. p.

Bavayruy Ferenc: Ott fenn az ég. = Agria,
1/252. p.

Bavajruy Ferenc: Teremtétél a teremtet-
tekig. (AURORA BOREALES). = Agria,
1/252. p.

Bavocu Ferenc: Erettem. = Agria, 1/253. p.
Bavocu Ferenc: Szdmwvetés. = Agria, 1/
253.p.

. Bavocu Ferenc: Szent és profin. = Agria,
1/253. p.
Bavocu Ferenc: Van mikor. = Agria, 1/
253. p.
BANFaA1 Zsolt: Horizont. = Irodalmi Jelen,
3/37. p.

BANFA1 Zsolt: Last day in the circus. = Iro-
dalmi Jelen, 3/39. p.

BANFA1 Zsolt: Mozgdsgyakorlatok. = Heli-
kon, janudr 10. 12. p.

BANrFA1 Zsolt: Pillanat. = Irodalmi Jelen,
3/38-39. p.

BANrFA1 Zsolt: Tz sor a testrél. = Helikon,
janudr 10. 12. p.

. Banrat Zsolt: Ujhold. = Trodalmi Jelen, 3/

39.p.

BANFA1 Zsolt: Unnep. = Irodalmi Jelen,
3/38. p.

BANFA1 Zsolt: Vendég. = Irodalmi Jelen, 3/
39-40. p.

BANFA1 Zsolt: Vibarban fogantak dala. =
Helikon, janudr 10. 12. p.

. BANFALVI Samu: Jdszivdny, hétvége. = Elet

és Irodalom, marcius 14. 17. p.

BANraLvi Samu: Kidirzsl. = Elet és Iro-
dalom, marcius 14. 17. p.

BANraLvI Samu: Lengyelorszdg, zardndok-
it. = Elet és Trodalom, mércius 14. 17. p.
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55-

56.

57
58.

59-
6o.
61.
62.
63.
64.
65.
66.

67.

68

72.
73-
74-
75
76.

77
78.

79-
8o.
81.
82.
83.

84.

BANk1 Eva: Erted? = Irodalmi Jelen, 3/
17-18. p.

BAnk1 Eva: Nyugalom 1igy sincs. = Irodalmi
Jelen, 3/18. p.

BAnk1 Eva: 7/, = Irodalmi Jelen, 3/17. p.
BANNER Zoltan: cimzetlen. = Magyar Naplo,
4/10. p.

BANNER Zoltan: tizijiték. = Magyar Naplo,
4/10. p.

BAnyar Tibor: Fogdcska. = Tempevolgy, 1/
34.p.

BAnvar Tibor: Karika a kipon. = Tempe-
volgy, 1/34. p.

BAnvart Tibor: Okélmeéret. = Tempevélgy,
1/34. p.

Benk6 Imola Orsolya: Biztonsdgi mdsolat. =
Helikon, februdr 25. 13. p.

Benk6 Imola Orsolya: Labnyomaid utdn. =
Helikon, februdr 25. 13. p.

Beny6 Tamds: Elskésziilet. = Székelyfold,
3/58. p.

Beny6 Tamis: A4 viz ditja. = Székelyfold, 3/
58. p.

Bir6 Erika: Athukdsi szint. = Laté, 3/74—
75. p.

. Bir6 Erika: Eliilne. = Lit6, 3/75-76. p.
69.
70.
71.

Bir6 Erika: Térdrozsa. = Lat6, 3/74. p.
Bir6 Erika: Tiksi. = Lato, 3/76. p.
BopNARr Loretta: 4. kikér még egy vodkdt. =
Helikon, 2023. december 25. 13. p.
BopnNARr Loretta: Time is the Enemy. =
Helikon, 2023. december 25. 13. p.
Boxkros Judit: Kozds emlék. = Vigilia, 4/
330. p.

Boxros Judit: Térésvonal. = Vigilia, 4/
330. p.

Bors Anna: 4 halil szaga. = Tiszatij, 1-2/
30. p.

Borsik Miklés: A halottak gyorsuldsa. =
Lito, 3/6-7. p.

Borsik Miklos: Egy /6 nem ir. = Latd, 3/5. p.
Borsop1 L. Liszl6: Belsé végtelen. = Heli-
kon, marcius 10. 2. p.

Borsopor L. Laszlé: Mielstt a szellok. =
Székelyfold, 3/5-8. p.

Borsobi L. Liszl6: Mint rendes vakolat. =
Helikon, marcius 10. 2. p.

Borsoo1 L. Lisz16: Mondhatatian. = Heli-
kon, mdrcius 10. 2. p.

Borsobr L. Laszl6: Negyvenhat. = Helikon,
marcius 10. 2. p.

Bowrsoobi L. Liszl6: Tiirkizkék. = Helikon,
madrcius 10. 3. p.

BoTAr Eméke: Valami maddr. = Székely-
fold, 3/51-52. p.

85.
86.
87.
88.
89.
90.
9I.
92.
93
94-
95-
96.
97-
98.

99-

I00.

IOI.

I02.

103.

104.

105.

106.

107.

108.

109.

BoszOrRMENYI Zoltin: Fohdsz. = Irodalmi
Jelen, 4/3. p.

BoszorMENYT Zoltdn: A gydngédség jele. =
Irodalmi Jelen, 4/4. p.

BoszORMENYI Zoltin: Megismerés. = Iro-
dalmi Jelen, 3/3. p.

BoszOrRMENYI Zoltdn: Az deedn partjdn. =
Irodalmi Jelen, 3/3. p.

Boru Emilia: Behavazva. Nincs stlyra
kedvezmény. = Liget, 3/28-29. p.

BoTn Emilia: Egyperces. Nincs stlyra ked-
vezmény. = Liget, 3/31. p.

Born Emilia: Inget cserél. Nincs stlyra
kedvezmény. = Liget, 3/30-31. p.

Born Emilia: Inyér mutogatja = Liget, 3/
125-126. p.

BorH Emilia: Mélyil. Nincs stlyra ked-
vezmény. = Liget, 3/31. p.

Boru Emilia: Székésre dll. Nincs stlyra
kedvezmény. = Liget, 3/29. p.

CziLczer Olga: Lang. = Magyar Naplo,
4/20. p.

Czirczer Olga: Szivdrvdny. = Magyar
Naplo, 4/20. p.

CziLLr Aranka: Dewvidns. = Agria, 1/
260. p.

CziLur Aranka: Menedék. = Agria, 1/
260. p.

CziLur Aranka: Ordkség. = Agria, 1/260. p.
CsaTANE BarTHA Irénke: Gydszhir. =
Agria, 1/91. p.

CsaTANE BarTHA Irénke: Egy havasi
gyopdr vallomdsa. = Agria, 1/91. p.
Csavossy Gyodrgy: Nocturne. = Virad, 3/
3-5.p.

CsoNGor Andrea: Forrd a krumpli. =
Liget, 3/34-35. p.

Csoncor Andrea: Tekintettel arra. = Liget,
3/36-37. p.

CsonTos Mirta: 4 begyijto. = Agria, 1/
261. p.

Csontos Marta: A semmi sorénye. = Ag-
ria, 1/261. p.

Csorpas Kata: Az elbanyagolt kert. = Al-
fold, 4/7-8. p.

CsorpAs Kata: Tavaszi dldozat. = Alfold,
4/7. p.

CsorpAs Kata: Egy ferhesség hossziitdvii
kovetkezmeényei. = Alfold, 4/6-7. p.

. Cs6sz Gergé: Akamanah. = Tempevolgy,

1/33.p.

. Cs6sz Gerg6: Analsgia. = Tiszatdj, 1-2/

21.p.

. Cs6sz Gergé: diic. = Prae, 1/96. p.
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I13.
114.
115.
116.
117.
118.
119.
120.

I21.

123.
124.
125.
126.
127.
128.
129.
130.
131.
132.
133.
134.
135.

136.

137.

138.

139.

140.
I41.

Cs6sz Gergé: Fabula. = Tempevolgy, 1/
31.p.
Cs6sz Gergd: Kromoldgia. = Tempevolgy,

1/31-32. p.
Cs6sz Gergs: Minusz. = Tiszatdj, 1-2/
22.p.

Cs6sz Gergs: Az oposszum-taktika. =
Tiszataj, 1-2/22. p.

Csész Gergé: Polip. = Tempevoélgy, 1/
32.p.

Cs6sz Gerg6: Tucathasadds. = Tiszatdj,
1-2/21. p.

Cs6sz Gergd: Végstadion. = Tempevolgy,
1/32.p.

Csész Gergé: vidéki woodstock. = Prae,
1/95. p.

Darvast Laszl6: Gyere, Vojnich Erzsébet! =
Alféld, 4/17-18. p.

. Darvast Laszl6: Sdrga vidam. = Alfold,

4/18-19. p.

Darvast Laszl6: A viddam korcsolyapilya. =
Alféld, 4/15-16. p.

DEeAx-SArost Liszl6: 4 pozsonyi csata, 907.
(eposz, részlet). = Agria, 1/130-132. p.
DemENY Péter: Fonix. = Alfold, 3/32. p.
DemENY Péter: Rajzfilm. = Alféld, 3/32. p.
DEeMETER Arnold: Bent dirdg. = Magyar
Napls, 3/29. p.

DeMETER Arnold: 4 legszebb mimia. =
Magyar Napls, 3/29. p.

DimEny Patricia: Korforgds. = Helikon,
februdr 10. 13. p.

DimENy Patricia: Lebunyom a szemem egy
annyira... = Helikon, februdr 10. 13. p.
Dimény Patricia: Margaréta. = Helikon,
februar 10. 13. p.

Dorozsma1-Szas6 Eszter: Mester és ta-
nitvdny. = Irodalmi Jelen, 3/23-24. p.
Evekes Ferenc: En nem tudhatom. = Kor-
tars, 4/12. p.

EvexEs Ferenc: Ha a kolts, kilép a versbol. =
Kortérs, 4/11-12. p.

Evekes Ferenc: Keér lépésnyi melegért. =
Kortdrs, 4/11. p.

EnprEY-Nacy Agoston: Apafog. = Elet
és Irodalom, dprilis 5. 14. p.
EnpreEY-NAaGY Agoston: Orgona. = Elet és
Irodalom, dprilis 5. 14. p.

Farkas Gibor: Caravaggio, 1610. jiilius. =
Orszagut, janudr 26. 25. p.

Farkas Gabor: az eddigi dsszes. = Orszagit,
janudr 26. 25. p.

Farkas Gébor: [hatdron]. = Hitel, 3/47. p.
Farkas Gabor: magunkfajta. = Orszagit,
janudr 26. 25. p.

142.
143.
144.
145.

146.

147.

148.
149.
150.
I5I.

152.

153.

I54.

155.
156.

157.

158.
159.
160.

161.

163.
164.
165.
166.
167.
168.

169.

Farkas Gabor: malaszttal teljes. = Orszag-
ut, janudr 26. 25. p.

Farkas Gabor: [az oltdr mégort]. = Hitel,
3/47-48. p.

Farkas Kornél: Parbuzamos végtelenck. =
Irodalmi Jelen, 4/36. p.

Farkas WELLMANN Eva: Az Akhern
Sforrdsvidékén. = Kortars, 3/96. p.
Farmost Liszl6: Maria orszdga. = Agria,
1/263. p.

Farmost Laszlo: Tanitds. = Agria, 1/262. p.
FATyoL Zoltin: 4 rejtélyes bot. = Hitel, 4/
65. p.

FATyoL Zoltin: Sgraffito. a harmasképek
sorozatbdl. = Hitel, 4/66-68. p.
Fazaxas Attila: gjjeli fiirdés, protest song. =
Helikon, janudr 10. 20. p.

Fazaxkas Attila: Esti kérdés. = Lito, 3/
65. p.

Fazaxkas Attila: Ewa Partum kiszorja a
nyelvet. = Lit6, 3/65-66. p.

Fazaxas Attila: Vénusz retrograd. = Heli-
kon, janudr 10. 20. p.

Fazakas Attila: 4 Vildg ura. = Laté, 3/
67. p.

Fecske Csaba: Kerub. = Agria, 1/14. p.
Fecske Csaba: Megérdemelné. = Alféld,
3/37. p.

Fecske Csaba: Minden nap. = Alfold, 3/
37-38. p.

Fecske Csaba: Nagypéntek. = Magyar
Naplo, 3/17. p.

Fecske Csaba: Oktdberi level. = Agria, 1/
15. p.

Fecske Csaba: Rancrdl rancra. = Liget, 3/
32-33. p.

Fecske Csaba: Restaurdtor. = Alfold, 3/
38.p.

. Fenér Imola: Felejzé. /oublier le passé/. =

Székelyfsld, 3/53-54. p.

FengrvAri Judit, M.: [Egy elpilledt pilla-
nat]. = Agria, 1/23. p.

FengrvAri Judit, M.: Ez mdr a vég. =
Agria, 1/21. p.

FenERVARI Judit, M.: Pessoa utolsi napjai.
= Agria, 1/20. p.

FengrvArt Judit, M.: [Szikldhoz kitoz-
tek...] = Agria, 1/22. p.

FengrvArt Judit, M.: Tinc. = Agria, 1/
22.p.

FengrvArt Judit, M.: [Tiiskés angyalok
buktak le a foldre]. = Agria, 1/23. p.
FekeTe Vince: Barométer. Gyonyor( apo-
kalipszis. = Helikon, februdr 25. 8. p.
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170.
171.
172.
173.
174.
175.
176.
177.
178.

179.

183.
184.
185.
186.

187.
188.

189.
190.
191.
192.
193.
194.
195.
196.

197.

FekeTE Vince: Ezeréves erds. = Forrds,
3/10-12. p.

FekeTE Vince: Mire gondolsz? = Magyar
Napls, 4/7. p.

FexeTE Vince: Nagyviz, Folys... = Heli-
kon. marcius 25. 8. p.

FexeTE Vince: Rozsakert. Gyoényorl apo-
kalipszis. = Helikon, februar 25. 8. p.
FekeTe Vince: Urbor. Gy6nyord apoka-
lipszis. = Helikon, februdr 25. 8. p.
FexeTe Vince: Villandfény. = Forris, 3/
9-10. p.

FeLLiNGER Kiroly: Almdban... = Tempe-
volgy, 1/39. p.

FeLLinGer Kéroly: Chaplin cipéfiizije. =
Tempevélgy, 1/40. p.

FeLLINGER Kiroly: Confessio. = Helikon,
februdr 25. 18. p.

FeLLinGer Kiroly: Csukds Istvinnak. =
Helikon, februar 25. 18. p.

. FeLLINGER Kiroly: A4 falu kovdcsa. = Heli-

kon, februdr 25. 18. p.

. FeLLinger Kiroly: Findlé. = Tempevolgy,

1/39-40. p.

. FELLINGER Kdroly: A kettds dlarc egyik fele.

= Helikon, februdr 25. 18. p.

FeLLinGer Kiroly: Onfeledten. = Helikon,
februdr 25. 18. p.

FeLLinGer Karoly: Tdvolods. = Helikon,
februdr 25. 18. p.

FeLLinGER Kiroly: Utravals. = Helikon,
februdr 25. 18. p.

FeLLiNGER Karoly: Visszasirja. = Helikon,
februdr 25. 18. p.

Fenvyvest Orsolya: Felhok. = Prae, 1/55. p.
Fenvyvest Orsolya: Szaturnusz lanya. =
Prae, 1/55. p.

Fenyvest Orsolya: Szenteste. = Prae, 1/
54.p.

Fenvyvest Otté: Abbol a kiitbol kijutni.
Posztmodern folklér. = Hitel, 3/17. p.
Fenvyvest Otté: 4 Balassik. Posztmodern
folklér. = Hitel, 3/14-16. p.

Fenyvest Otté: Bogarasban. Posztmodern
folklér. = Hitel, 3/16. p.

Fenyvest Ott6: Enyhe fintor. = Forris, 3/
17-19. p.

Fenvyvest Otté: Erzsébet. Posztmodern
folklér. = Hitel, 3/17-18. p.

Fenyvest Ott6: 4 falu felett. Posztmodern
folklér. = Hitel, 3/16. p.

FenyvEest Ott6: A4 kert minden fényei. =
Orszdgut, janudr 12. 29. p.

Fenvyvest Ott6: Kissé osszevonjuk a szem-
oldokiinket. = Orszagut, janudr 12. 29. p.

198.

I99.

20I.

203.
204.
205.
206.
207.
208.

209.

2I1I.

213.

214.

215.

216.

217.

218.

219.

224.
225.

226.

Fenvyvest Otté: Mélység és magassdag. =
Orszigut, janudr 12. 29. p.

Fenyvest Otté: 4 Nagyvilgy. Posztmo-
dern folklér. = Hitel, 3/17. p.

. FenyvEest Otté: Szoktetés. Posztmodern

folklér. = Hitel, 3/18-19. p.
Fenyvest Otté: 4 temeté. Posztmodern
folklér. = Hitel, 3/19. p.

. Fenvvest Ott6: 4 templom. Posztmodern

folklor. = Hitel, 3/16. p.

Fenvyvest Otté: Torokgyik. Posztmodern
folklor. = Hitel, 3/19. p.

FenyvEst Otté: Az utols performansz. =
Jelenkor, 3/241-244. p.

Fenyvest Ott6: Vadludak sikongatnak. =
Orszagut, janudr 12. 29. p.

FerENcz Imre: Amig még tart. = Székely-
fold, 3/55-57. p.

FereNcz Imre: Az drnyék. = Helikon, mér-
cius 10. 10. p.

Ferencz Imre: 4 hab. = Helikon, marcius
10. 10. p.

Ferencz Imre: Ketten. = Helikon, mar-
cius 10. 10. p.

. FereNcz Imre: Magasan. = Helikon, mar-

cius 10. 10. p.
FereNcz Imre: Ugyintézés. = Helikon,
madrcius 10. 10. p.

. FereEncz-Nacy Zoltin: Gyimalcs nincs. =

Helikon, mircius 10. 14. p.
Ferencz-Nacy Zoltan: Sotétedik. = Heli-
kon, mdrcius 10. 14. p.

Ferencz-Nacy Zoltin: Teljesen mds kér-
dést kell feltenni. = Helikon, mércius 10.
13. p.

FErENCZFI Janos: Egy hajléktalan dlma. =
Virad, 3/40-41. p.

FerENCZFI Jdnos: Nem véletlen. = Virad,
3/42. p.

Fivip Tamds: Akikben csend van. = Hitel,
4/53. p.

Fruie Tamis: Alldsinterji. = Alfld, 3/
19-20. p.

Fivip Tamis: Betiik kudarca. = Irodalmi
Jelen, 4/40. p.

. Fiuip Tamas: Ejszaka. = Hitel, 4/54. p.
. Frie Tamas: Irgalmas ember. = Irodalmi

Jelen, 4/41. p.

. Fiuip Tamas: Kimondani. = Hitel, 4/55. p.
. Fivie Tamas: A mi kis vdarosunk. = Alfold,

3/18-19. p.

FiLte Tamas: Egy nap. = Hitel, 4/57. p.
FiLip Tamas: Nincs. = Irodalmi Jelen, 4/
40-41. p.

Fivie Tamiés: On izt dll. = Hitel, 4/54. p-
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227.
228.

229.

230.

231.

232.

234.

235.
236.
237.

238.

240.

241.

242.

243.

245.
246.

247.

248.

249.

250.

251,

252.

253.

254.

25§5.

256.

Fivip Tamids: Pdlma. = Alféld, 3/18. p.
Frrre Tamds: Régi szentely. = Hitel, 4/56. p.
Fivie Tamas: Egy személyiség koordindtii.
= Alfsld, 3/20-21. p.

Fivip Tamds: Terels. = Magyar Naplé, 4/
4. p.

FI]I?IP Tamas: Vagyok, voltam. = Magyar
Naplo, 4/4. p.

Finra Eva: Mikor a vildg elveszett. = Iro-
dalmi Jelen, 4/26. p.

. GAL Ferenc: Jardfold. = Elet és Irodalom,

madrcius 28. 14. p.

GAL Ferenc: Jardfold. = Prae, 1/67-68. p.
GAL Ferenc: Jargfold. = UJ Forras, 4/35-
36. p.

GALANTAI Zoltan: A kertek kora. = UJ For-
réds, 3/60. p.

GaLANTAT Zoltan: A kirdly ideje. = Uj
Forras, 3/61. p.

GALANTAI Zoltin: Mesével ér véget. =
U_' Forris, 3/62. p.

. GaLpa Gibor Attila: Sovdny. = Tiszatdj,

1-2/52. p.

Gavpa Gibor Attila: Ugy meslik. = Tisza-
tdj, 1-2/52-53. p.

Garar Balint: 4 b6rond kiril a padls. =
Forris, 4/22. p.

Garart Bilint: Hullam. = Forris, 4/21-
22.p.

Garai Balint: Illembél megtorni a csendet.
= Forris, 4/21. p.

. Gazoac Agi: Flashback. = Elet és Tro-

dalom, dprilis 19. 14. p.

Geczi Janos: Arrdl. = Forris, 3/21. p.
Géczi Janos: Arrdl. = Irodalmi Jelen, 4/
31. p.

Geczi Janos: A sikator. = Forris, 3/20. p.
Géczi Janos: Vers, it mellett nyils szelloro-
zsdval. = Elet és Irodalom, aprilis 12.17. p.
G.[euEr] Istvin Laszlé: Kozeli bokor. =
Kortérs, 4/3. p.

G.[EnER] Istvin Lészlo: A4 wvendég. =
Kortérs, 4/3-4. p.

G.[EnER] Istvin Ldszl6: Az almaevs. =
Kortérs, 4/4. p.

GEeLLEN-MikLOs Giébor: Az erkélyajtin
dt. = Jelenkor, 3/272. p.
GEeLLEN-Mi1kL6s Gibor: Macskatriumf. =
Vigilia, 3/239. p.

GEeLLEN-MikL6s Gabor: 4 mélyben. =
Vigilia, 3/238. p.

GEeLLEN-MikLOs Gébor: Szkriptaszike-
vény. = Vigilia, 3/239. p.
GEeLLEN-MikL6s Gébor: Vindor reggeli
Jfeljegyzése. = Vigilia, 3/238. p.

258.

259.

260.

263.
264.
265.
266.
267.
268.
269.
270.
271.
272.

273.

275.
276.
277.
278.
279.
280.
281.
. Hovossy Gyula: 4 haldsz és a fiigyermek. =
283.

284.

. GerevicH Andris: Integet a versbél. =

Alféld, 4/37. p.
GerevicH Andris: Vonatit. = Alfold, 4/

38. p.

GERGELY Agnes: Az dizenet. = Vigilia, 4/
314. p.

GoxHAN, Ayhan: 4 Minotaurusz Buda-

kaldszon. = Elet és Irodalom, mércius 8.
14. p.

. GokHAN, Ayhan: Pasolini dtsétdl egy romai

téren, leveszi a napszemiivegét, majd egy
Jeérfiés egy kislany utana néz. = Elet és Iro-
dalom, mdrcius 8. 14. p.

. Gomort Gyorgy: Csondek és csendek. =

Forris, 4/14-15. p.

Gomor: Gyorgy: Hir Tamperében. = For-
rds, 4/13. p.

Gomor1 Gyorgy: Idill a Bratan-tondl 1960.
= Forris, 4/14. p.

Gomort Gyorgy: Szdlloda Nizzdban. =
Forris, 4/13-14. p.

GomoOr1 Gyérgy: A vdrnai csata. = Forris,
4/15. p.

Gvore Balizs: mizu fiizetébsl. = Uj For-
ris, 3/89. p.

Gy6r1 Laszl6: Halhatatlansag. = Magyar
Naplo, 4/51. p.

GyO6r1 Liszl6: Petdfi Sandor egy monda-
tdra. = Magyar Naplo, 3/7. p.

Gyukics Gébor: dombori. = Kortérs, 3/
38.p.
Gyukics Giébor: homori. = Kortars, 3/
38. p.

Gyukics Gibor:
Kortérs, 3/37. p.
Gyukics Gabor:
tars, 3/37. p.

megiszni a liftzenét. =

méregtelenités. = Kor-

. Habnacy Jozsef: Az iranyvdltisrol. =

Agria, 1/264. p.

Hapnacy Jézsef: Rosinante-monoldg. =
Agria, 1/264. p.

Haj6s Janos: (Koredban tortént valami). =
Helikon, janudr 25. 18. p.

Havmai Tamds: Krisztus kévetése. = Prae,
1/72-73. p.

Hanpi Péter: Vers. = Liget, 3/114-115. p.
Hirscu Maté: Céltalanul. = Lit6, 2/38. p.
Hirscu Maté: Sokszor. = Lito, 2/37-38. p.
Hopossy Gyula: Ezetnék. = Hitel, 4/21. p.

Hitel, 4/22. p.

Howma Jinos: A Mindenség tehetetlenségé-
rél. = Agria, 1/19. p.

Horvars Florencia: Mégis vissza. = Tem-
pevolgy, 1/30. p.
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285.
286.
287.
288.
289.
290.

291.
292.

293.
294.

295.

296.

297.

298.

300.

30I.
302.
303.
304.
305.
306.
307
308.

309.

HorvATn Florencia: Zuband légtorndsz. =
Tempevélgy, 1/29. p.

HorvATh Ildiké: Kopé dal. = Liget, 3/
21-23. p.

Horvara Imre Olivér: Coming. = Kallig-
ram, 2/21. p.

HorvAtH Imre Olivér: Csicsoka. = Kal-
ligram, 2/22. p.

HorvAtz Imre Olivér: Délibab. = Kallig-
ram, 2/22. p.

HorvATH Imre Olivér: Jofogas. = Kal-
ligram, 2/23. p.

1256 Zita: Azonossag. = Vigilia, 3/245. p.
Janopa Sandor: Sorsketrecharcos. = Tisza-
tij, 1-2/54. p.

Janooa Séandor: Szivmeghallgatdsra me-
gyek. = Tiszatij, 1-2/54. p.

JAmpor Ildiké: Praga, 2023 koradsz. =
Agria, 1/277-278. p.

JAsz Attila: (Andrej Rubljov). [Kicsit tobb
szint, avagy az ikonfestés jabb szabilyai
— Versciklus]. = Vigilia, 3/228. p.

JAsz Attila: (Andrej Tarkovszkij). [Kicsit
tobb szint, avagy az ikonfestés Gjabb sza-
balyai — Versciklus]. = Vigilia, 3/229. p.
JAsz Attila: (Anonymus). [Kicsit tbb szint,
avagy az ikonfestés Gjabb szabélyai — Vers-
ciklus]. = Vigilia, 3/229. p.

Jasz Attila: (Fra Angelico). [Kicsit tobb
szint, avagy az ikonfestés Gjabb szabdlyai
— Versciklus]. = Vigilia, 3/228. p.

.JAsz Attila: (Pilinszky Janos). [Kicsit

tobb szint, avagy az ikonfestés ujabb sza-
balyai - Versciklus]. = Vigilia, 3/229. p.
JAsz Attila: (Raffaello Santi). [Kicsit tobb
szint, avagy az ikonfestés Gjabb szabalyai
— Versciklus]. = Vigilia, 3/228. p.

Jener Gyula: Robbandsos, szorongds. =
Magyar Naplé, 3/10-11. p.

Jener Gyula: Zaklatdsos, tovibbadss. =
Helikon, februdr 25. 3. p.

Jozsa Sarolta Réka: csak még ket perc
Na’Conxypanban. = Mozgé Vildg, 4/25. p.
Jozsa Sarolta Réka: Na'Conxypanban fel-
Jfagytak a jardik. = Mozgé Vilig, 4/24. p.
Jozsa Sarolta Réka: Na'Conxypdanban két
napja esik... = Mozgé Vilag, 4/23. p.

JunAsz Pal: Bezdrva élek. = Agria, 1/
247. p.

JuuAsz Pal: Csendjeim lidikdja. = Agria,
1/247.p.

Junisz Pal: Talaltam egy levelet. = Agria,
1/247. p.

JunAsz Pal: A vers napjan. = Agria, 1/
246. p.

310
311

313.

314.
315.

316.
317.
318.

319.

32I.

322.
323.

324.
325.
326.
327

328.

329.

330.

—

33

332.
333-
334
335-
336.

337

. JunAsz Pal: Verset irok. = Agria, 1/246. p.

. Junos-Kiss Janos: Az ember. = Agria, 1/
249. p.

. KArrAT1 Kata, Sz.: 1970-ben. = Prae, 1/
90. p.
KArrATI Kata, Sz.: hazahoz. = Prae, 1/
92.p.

KArpAT1 Kata, Sz.: k6tozés. = Prae, 1/91. p.
Karona Agota: Hibakeress. = Lito, 3/
19-20. p.

Katona Agota: Kereszt, csillag, kakas. =
Lits, 3/18. p.

Karona Agota: Virakozdsok. = Lité, 3/
18-19. p.

Karona Kdlmén: Balatonszemes. = Agria,
1/34. p.

Karona Kalman: Indultunk volna. = Ag-
ria, 1/35. p.

. Karona Kalmén: Ma éppen 6zet. = Agria,
1/35. p.

Karona Kalmén: Oszzilytalilkozs. = Ag-
ria, 1/33. p.

Karona Kdlmén: Z. §. = Agria, 1/33. p.
KemEny Istvan: Gravitdcié. = Helikon,
janudr 10. 2-3. p.

KeMENY Istvan: Kitartds és hiiség. = Heli-
kon, janudr 10. 2. p.

KemENy Istvin: Lovag Dulcinea az ol-
vasohoz. = Helikon, janudr 10. 3. p.
KemEny Istvan: Novemberi erdén. = Heli-
kon, janudr 10. 2. p.

KemEény Istvan: 4 torténelem agyonverése.
= Helikon, januir 10. 3. p.

KerBER Baldzs: Szdmtan a holdas estékre.
(részlet). = Elet és Irodalom, marcius 28.
17. p.

KerBER Baldzs: Szdamtan a holdas estékre.
(részlet). = Latos, 3/36-37. p.
Keszruewyr Gydrgy: 4 kélts lovd vilto-
zik. = Helikon, januir 10. 11. p.

. Keszruevy: Gyorgy: Lakhatatlan vagyok.

= Helikon, januir 10. 11. p.

Kézpr Imola: dztatja libdt. = Helikon,
februdr 10. 19. p.

K¢£zp1 Imola: béinjel. = Helikon, februdr
10. 19. p.

Kézp1 Imola: csakneked. = Helikon, feb-
rudr 10. 19. p.

K#zp1 Imola: ba zold kutya. = Helikon,
februar 10. 19. p.

Kiss Ott6: Besiigok. Oregkori lira. = Elet
és Irodalom, mércius 8. 17. p.

Kiss Ott6: Bizonyiték. Oregkori lira. =
Elet és Irodalom, mércius 8. 17. p-
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338.

339-

340.

347

348.
349
350.
351.
352.
353
354
355-

356.

357

358.

359-

360.

361.

363.

364.

Kiss Ott6: Elmenetel. Oregkori lira. = Elet
¢és Irodalom, marcius 8. 17. p.

Kiss Ott6: Esély. Oregkori lira. = Elet és
Irodalom, mércius 8. 17. p.

Kiss Ott6: Gydgyszerek. Oregkori lira. =
Elet és Irodalom, mércius 8. 17. p-

. Kiss Otté: Haldlhir. Oregkori lira. = Elet

és Irodalom, marcius 8. 17. p.

. Kiss Ott6: Haségriads. Oregkori lira. =

Elet és Irodalom, mrcius 8. 17. p.

. Kiss Otté: Idezet. Oregkori lira. = Elet

¢és Irodalom, marcius 8. 17. p.

. Kiss Ott6: Informdcio. Oregkori lira. =

Elet és Irodalom, marcius 8. 17. p-

. Kiss Ott6: Képernysids. Oregkori lira. =

Elet és Irodalom, miércius 8. 17. p.

. Kiss Ott6: Kivdnsdg. Oregkori lira. = Elet

és Irodalom, mércius 8. 17. p.

Kiss Otté: Koltéseim. Oregkori lira. = Elet
és Irodalom, marcius 8. 17. p.

Kiss Ott6: Legfejlettebb. Oregkori lira. =
Elet és Irodalom, marcius 8. 17. p.

Kiss Ott6: Négysoros. Oregkori lira. = Elet
¢és Irodalom, marcius 8. 17. p.

Kiss Otté: Novekedés. Oregkori lira. =
Elet és Irodalom, mércius 8. 17. p-

Kiss Ott6: Oregkori lira. Oregkori lira. =
Elet és Irodalom, mércius 8. 17. p-

Kiss Otté: Parcella. Oregkori lira. = Elet
és Irodalom, mércius 8. 17. p.

Kiss Otto: Szép. Oregkori lira. = Elet és
Irodalom, marcius 8. 17. p.

Kiss Ott6: Telefonkinyv. Oregkori lira. =
Elet és Irodalom, marcius 8. 17. p.

Kiss Otté: Természet 1. Oregkori lira. =
Elet és Irodalom, marcius 8. 17. p.

Kiss Ott6: Természet I1. Oregkori lira. =
Elet és Irodalom, marcius 8. 17. p-

Kiss SzEkeLy Zoltin: Augusztusi hdla-
adds. = Virad, 3/22. p.

Kiss SzEKeLy Zoltan: Citromfimboz. =
Virad, 3/20-21. p.

Kiss SzEkeLy Zoltin: Hajnali pasztell-
harmat. = Virad, 3/20. p.

Kiss SzExeLy Zoltin: Kérdés-tutaj Aprily
Lajosnak. = Virad, 3/19-20. p.

Kiss SzEKELY Zoltdn: Majusi rét oson dt. =

Virad, 3/19. p.

. Kiss Széxery Zoltin: Murokorszdgban

aprilis végén. = Virad, 3/17. p.

Kiss SzExeLy Zoltan: Odiisszeusz megtér
Ithakdba. = Virad, 3/16. p.

Kopriva Nikolett: Cirkuldcis. = Tiszatdj,
1-2/41-44. p.

365.

366.
367.

368.
369.
370.

371.

373-
374-
375-
376.
377
378.

379-

380.

381.

383.
384.

385.
386.

387.
388.

389.

39I.
392.
393-

394-

Korpa Tamds: Feleségemnek. = Alfold, 4/
31.p.

Koésa Eszter: Beszéd. = Alfold, 3/22. p.
Kosa Eszter: A mozgds maradéka. = Al-
fold, 3/22. p.

Kosa Eszter: Repiilésre birni mdr nem lehet.
= Alfsld, 3/21. p.

Kosa Eszter: Tizenkét tani. = Alfold, 3/
21.p.

KovAics Andrés Ferenc: Kazinczy utca 22.
= Lité, 2/109-110. p.

Krusovszky Dénes: Ezer mdsikat. = Al-
fold, 4/6. p.

. Krusovszky Dénes: Minden tiikér. = Al-

fold, 4/5. p.

Krusovszky Dénes: Részletek. = Alfold,
4/6. p.

Kukucska Szabolcs: 12:34. = Lit6, 2/78. p.
Kukucska Szabolcs: 14:22. = Lat6, 2/78. p.
Kukucska Szaboles: 14:58. = Lit6, 2/77. p.
Kukucska Szaboles: 15:34. = Lat6, 2/77. p.
KupinAr Rebeka: 4 férfiak dltaliban arra
kivdncsiak, = Lito, 3/26-27 p.

KupriuAr Rebeka: Nebéz melletted verset
irni. = Lit6, 3/26. p.

KurinAr Rebeka: A queer élharcos meg-
pihen. = Lito, 3/28-29. p.

KurinAr Rebeka: Women’s secret. = Liato6,
3/27. p.

. Kurpy Feugr Janos: Ablakok. = Uj Forrds,

3/47-51. p.

Kuorr1 Laszlo: ida napja. = Virad, 3/9—
10. p.

Kuorrr Laszl6: Kéris. = Székelyfold, 3/
13-14. p.

Korri Laszl6: lanyos apik. = Virad, 3/9. p.
Kurri Lészlo: n6i zuhanyzé. = Virad, 3/
10. p.

LAckr1 Janos: Eszre se. = Liget, 4/36—
38.p.

LAszL6 Noémi: Tirsaim. = Helikon, 2023.
december 25. 9. p.

LAzAr Julia: Eji felleg. = Elet és Irodalom,
mircius 1. 17. p.

. LAzAR Julia: Mindenkié. = Elet és Iroda-

lom, marcius 1. 17. p.

LAzAR Jalia: Most. = Elet és Irodalom,
madrcius 1. 17. p.

LAzARr Julia: Okos fejével. = Elet és Iroda-
lom, miércius 1. 17. p.

LAzAR Julia: Plath. = Elet és Irodalom,
marcius 1. 17. p.

LAzAR Jalia: William. = Elet és Trodalom,
mircius 1. 17. p.
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395-
396.
397-
398.
399-

400.

I~

40

402.

403.

404.

405.

406.

407.

409.

413.
414.
415.
416.

417.

L.[ennERT] M6GER Timea: Okiit. = Ma-
gyar Naplo, 4/45. p.

Lesitérn Csaba: Uj levegdvétel. = Tisza-
tdj, 3/24-25. p.

Locker David: Kalandok, amikben végiil
nem fogok részt venni. = Lato, 2/49-50. p.
Locker Diévid: Krakksi dal. = Laté, 2/
47-48. p.

Lérincz P. Gabriella: Béke. = Irodalmi
Jelen, 4/16. p.

Lérincz P. Gabriella: Inadekvit kinesz-
tézia VII. = Irodalmi Jelen, 4/18-19. p.

. Lérinez P. Gabriella: Remerididn. = Iro-

dalmi Jelen, 4/17. p.

Loérincz P. Gabriella: Természetes bor. =
Irodalmi Jelen, 4/19. p.

Loverer Lazar Laszlo: Anchisés szerepé-
ben: 11,1-6. [Szervraktir — Versciklus]. =
Forris, 3/5. p.

Lovérer Lazar Lasz16: Békebire: 12,1-9.
[Szervraktir — Versciklus]. = Forras, 3/6—
7. p.

Loverer Lazar Laszlé: Bevezetés: 1,1-3.
[Szervraktiar — Versciklus]. = Alfsld, 4/
35.p.

LoviTer Lazar Laszlé: Bevezetés: 1,1-3.
[Szervraktar — Versciklus]. = Forrds, 3/4. p.
Loverer Lazar Liszlé: Dante: 14,1-5.
[Szervraktar — Versciklus]. = Forrds, 3/7. p.

. Loverer Lazar Lisz6: Eisenhower: 18,1-

7. [Szervraktir — Versciklus]. = Alfold,
4/35-36. p.

Lovirer Lazar Laszl6: Fohalott: 10,1-8.
[Szervraktir — Versciklus]. = Forras, 3/
4-5.p.

. Lovérer Lazar Lasz16: Liderin: 12,1-9.

[Szervraktar — Versciklus]. = Forras, 3/6. p.

. LovéTer Lazar Laszlé: Mag Lajos bacsi

20,1-5. [Szervraktar — Versciklus]. = Al-
fold, 4/36-37. p.

. LovéTer Lazar Lasz16: Momosz: 19,1-7.

[Szervraktiar — Versciklus]. = Alfold, 4/
36. p.

MAKARY Sebestyén: A4 hdttérzajbol. (rész-
let). = U_] Forris, 4/80. p.

MAaRrk6 Béla: Ami migotte van. = Jelenkor,
3/247-248. p.

MaRrk6 Béla: Bizonyiték. = Helikon, mar-
cius 25. 7. p.

MARKO Béla: Fény a verandin. = Forris,
3/3. p.

Marxk6 Béla: 4 halhatatlan hatalomrdl. =
Mozgé Vilag, 2-3/202-203. p.

. MaRrk6 Béla: Isten onarcképe. = Kortars,

3/3. p.

419.

421.
422.

423.

424.

425.

429.

430.

431

432.
433
434-
435.

436.

437.

438.
439
440.
441.
442.
443.
444
445.

446.

Mark6 Béla: Kufirok a templomban. =
Kortdrs, 3/3. p.

. MAark6 Béla: Mds-mds anyagbdl. = Jelen-

kor, 3/247. p.

MaRrk6 Béla: Recepr. = Vigilia, 4/331. p.
Mark6 Béla: Veletlen haldl. = Kortérs, 3/
4.p.

MARNO Janos: Az érme kérge. = Alféld,
4/3-4.p.

MARNO Janos: Fogsdrban. = Alféld, 4/4—
5.p.

Marno Janos: Idészeriitlen. = Alfold, 4/

3.p.

. MARNoO Janos: Légy a vakolaton. = UJ For-

rés, 3/83. p.

. MarNo Janos: Tulin feltinik. = Elet és

Irodalom, éprilis 5. 17. p.

. MEecyest Nacy Imre: Exodus. = Agria, 1/

267. p.

Mecyest Nacy Imre: Homeless. = Agria,
1/267. p.

Mecyest Nacy Imre: Két pont. = Agria, 1/

267. p.

Mecyest Nacy Imre: No comment. = Ag-
ria, 1/268. p.

Mecyest Nacy Imre: Semmin. = Agria,
1/267. p.

Mecyest Nacy Imre: T6bbet és mdst nem
mondhatok. = Agria, 1/267. p.

MecyEest Nacy Imre: Tul és til igézve. =
Agria, 1/268. p.

MesTeErRHAZY Baldzs: A mediterran-
dllands. = Székelyfold, 3/12. p.

Meze1r Gibor: Z. a test szobrai. = Lit6,
3/55-56. p.

Mezey Katalin: Buda tornyai kozt. = Ma-
gyar Naplé, 4/16. p.

Mezey Katalin: Hova lett? = Irodalmi
Jelen, 4/9-10. p.

Mezey Katalin: O/dd meg magad. = Ma-
gyar Naplo, 4/17. p.

Mezey Katalin: Szuinyogposta. = Irodalmi
Jelen, 4/8-9. p.

MinAvy Csilla, B.: Edeni alkony. = Virad,
3/27. p.

MiuAvy Csilla, B.: Hajnali séta. = Virad,
3/26.p.

MinAvy Csilla, B.: Nagyvdrad. = Virad,
3/26-27. p.

MikLés Néra: gy elmennék, ha mebetnék.
= Helikon, janudr 25. 13. p.

Mixkrya Zsolt: Forrds. = Magyar Naplo,
3/50. p.

MikLya Zsolt: Tengerparton. = Magyar
Napls, 3/50. p.
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447
448.
449.
450.
451
452.
453-
454-
455-

456.

457.

458.

459-

460.
461.
462.
463.
464.
465.
466.
467.
468.
469.
470-

471

473-

474.

MirTSE Zsuzsa: Azon a napon. = Hitel,
3/10. p.

MirTse Zsuzsa: A felszin alatt. = Hitel,
3/13. p.

MIRTSE Zsuzsa: Napjitékok, naplevelek. =
Hitel, 3/11. p.

MirTsE Zsuzsa: Sodrdsban. = Hitel, 3/
12.p.

MirTsE Zsuzsa: Sziv és toll a mérlegen. =
Hitel, 3/13. p.

MirTsE Zsuzsa: Van dgy. = Hitel, 3/12—
13. p.

MoLNAR Andris Barnabis: Ko-dlom. =
Irodalmi Jelen, 3/157. p.

MoLNAR Andris Barnabas: Késivatag. =
Irodalmi Jelen, 3/157-158. p.

Movrnos Lajos: 4 dintés. = Helikon, feb-
rudr 10. 8. p.

Mouwnos Lajos: 4 helyzet. = Helikon, feb-
rudr 10. 8. p.

Movnos Lajos: Megnyuguvds. = Helikon,
februdr 10. 8. p.

Mownos Lajos: Miesnapi balladdcska. =
Helikon, februdr 10. 8. p.

MuRrANY1 Zita: vérfiirds. = Tiszataj, 3/6. p.
NacsinAk Gergely Andris: 4 remete fo-
hdsza. = Irodalmi Jelen, 3/79. p.
NAvaspy Addm: Kezds komoly kilts. =
Jelenkor, 3/245. p.

NApaspy Adam: Menj és jitsz. = Jelenkor,
3/246. p.

Nipaspy Adam: Télen a fik kézt. = Jelen-
kor, 3/245. p.

Nacy Bence: 4 relativ idé. = Agria, 1/
248. p.

Nagy Izabella: Remegés. = Tiszatdj, 1-2/
46. p.

Nacy Koppany Zsolt: Buja tuja. = Székely-
fold, 3/60-62. p.

Nagy Koppiny Zsolt: Kridy-apokrif. =
Székelyfosld, 3/59-60. p.

Nacy Koppiny Zsolt: 4 pillanat varizsa.
= Helikon, februdr 10. 12. p.

Nacy Mirta Julia: Agglomerdcid beépités
elitt két perccel. = Lat6, 2/13-14. p.
Nacy Mirta Julia: Rezigndcid atya. = Lito,
2/12-13. p.

Nacy Mirta Julia: Vendegség. = Lato, 2/
14-15. p.

. Nacy Timea: Fény el6tt minden. = Irodal-

mi Jelen, 3/48. p.

Nacy Timea: Még egyszer. = Irodalmi
Jelen, 3/49-50. p.

Nacy Timea: Tuikér. = Irodalmi Jelen, 3/
48. p.

475-
476.
477-
478.
479-

480.

484.
485.
486.
487.
488.

489.

491,

492.

494
495.
496.
497-
498.
499.
500.

501.

Nacy Zalan: Tizfészek. = Helikon, janudr
25.15.p.

NacypAL Istvan: Csék. = Irodalmi Jelen,
4/35. p.

NeémeTH Istvan, Z.: Abnormdlia. = Ma-
gyar Naplo, 3/47. p.

NémeTH Istvin, Z.: Gondviselet. = Ma-
gyar Naplo, 3/47. p.

Némern Zoltin: 4 vér kinyvébsl. (vész-
let). = Elet és Irodalom, mércius 14. 17. p.
Novak Valentin: Bizonytalansig. = Ma-
gyar Naplo, 3/26. p.

. Novik Valentin: naprendszeri gydsz. =

Magyar Naplo, 3/26. p.

. Nyeroes Gabor Adam: Feldolgozds. =

Alfsld, 3/28-32. p.

.Nverces Gébor Adim: Memoriter. =

Jelenkor, 4/403-404. p.

OvLAn Andriés: alteregd. = Orszagut, mar-
cius 8. 26. p.

OvAn Andriés: csak az idé kurta. = Forrés,
4/28-29. p.

OLAH Andrés: Csonkitds. = Liget, 3/123—
124. p.

OLAH Andris: életet életért. = Orszagut,
marcius 8. 26. p.

OLAH Andriés: Elférnénk. = Székelyfold,
3/17-18. p.

OvLAH Andris: [Ellened szdltam]. = Szé-
kelyfold, 3/17. p.

. OLAH Andris: [ax ember is]. = Virad, 3/

48. p.

OLAPH Andriés: falovaink. = Magyar Naplo,
3/41. p.

OvrAn Andris: foltjaink. = Magyar Naplo,
3/42. p.

. OLAH Andris: halbatatlanok. = Forris, 4/
28.p.
OvLAH Andris: hol kezdédik. = Varad, 3/
50. p.

OvLAH Andris: kacér pillanat. = Virad, 3/
49. p.

OvAn Andris: majdnem-biicsii. = Virad,
3/48. p.

OvrAH Andris: nibil. = Orszagit, marcius
8.26.p.

OvrAn Andris: rejtett vildg. = Virad, 3/
48-49. p.

OvLAH Andras: Szinekért kinyérgott. = Szé-
kelyfold, 3/18. p.

OvLAH Andris: takardsban. = Forrds, 4/
27.p.

OvAn Andrias: tilosban. = Forras, 4/27-
28. p.
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502.
503.
504.
505.
506.
507.
508.
509.

510.

513.
514.

515.

516.

517

522.
523-
524.

525-

527

528.

OrszAc LiszI6: Barmelyik napod. = So-
mogy, 2023. 3/26. p.

OzsvATH Zsuzsanna: Advent. = Elet és
Irodalom, mércius 1. 14. p.

OzsvATH Zsuzsanna: Drdma. = Helikon,
madrcius 10. 14. p.

OzsvATH Zsuzsanna: Keljfeljancsi. = Elet
és Irodalom, marcius 1. 14. p.

OzsvATH Zsuzsanna: Vigydzz, kész a leltdr.
= Elet ¢s Irodalom, mércius 1. 14. Pp-
Pajor Tamés: Roma 7 parafrazis. = Uj For-
rds, 4/95. p.

PAL Sandor Attila: Influenszer elégia. =
Helikon, marcius 10. 6. p.

PAL Sandor Attila: Istenes vers. = Helikon,
madrcius 10. 6. p.

PAL Sandor Attila: Materialista magasz-
talds. = Helikon, mércius 10. 6. p.

. Papp-SEBOK Attila: Ethezés és biinbinat. =

Helikon, mdrcius 10. 17. p.

. Parp-SeBOk Attila: Folotted vibral. = Laté,

2/35-36. p.

Parp-SeB6K Attila: Hdbori, boldogan. =
Helikon, marcius 10. 17. p.

Parp-SeBSk Attila: Hincs. = Helikon,
madrcius 10. 17. p.

Parp-SeBGK Attila: A helyviltoztatdisrol,
annak rendje és médja szerint. = Jelenkor,
4/405. p.

Papp-SEBSK Attila: Hivatdsszerdien. = Elet
és Irodalom, mércius 28. 17. p.
Parp-SEBGK Attila: Kdzé. = Elet és Iro-
dalom, marcius 28. 17. p.

. Papp-SeB6k Attila: Kate. = Laté, 2/

35.p.

. Papp-SEBGSK Attila: Kérdes, kérés. = Elet és

Irodalom, mércius 28. 17. p.

. Paprp-SeBOKk Attila: 4 napsités, ahol. =

Jelenkor, 4/405. p.

. Papp-SeB6k Attila: Nem Istennek. = Jelen-

kor, 4/406. p.

Parp-SeBSK Attila: Valahdnyszor. = Lito,
2/36. p.

Part1 Nagy Lajos: Verssirbeszéd. = Elet
és Irodalom, dprilis 5. 17. p.

Paver Imre: Ordkkin rikké. = Tiszatdj,
1-2/55. p.

Paver Imre: Sozétkék hegyek. = Tiszatdj,
1-2/55. p.

. PeEr Krisztian: Winnetou a végén. = Elet

és Irodalom, dprilis 12. 14. p.

Perécz Andris: Kaddish az anydért, aki
alszik. = Jelenkor, 4/363-366. p.
Perécz Andris: Kaddish az elfeledett
apdcért. = Forras, 3/13-16. p.

529-

530.

—

531

532.

533-

535-
536.
537
538.

539-

—

54

542.

543-

544.

545-

o

54

547
548.
549.

550.

—

551

552.

553-

555

PeTrENCZE Sdndor: Mig Marikimra nem
leltem. = Prae, 1/105. p.

PeTrENCZE Sdndor: Rigmus amej nem arrii
sz, amirii nem szollhat! = Prae, 1/106. p.
Perrics Gergd: Csak romlik. = Kalligram,
2/27. p.

PeTrics Gergd: De szabadits meg. = Kal-
ligram, 2/26. p.

Perrics Gergd: Hullamzds. = Kalligram,
2/27. p.

. PeTrICS Gerg6: A kitmely. = Kalligram,
2/26. p.
PeTrIK Ivin: Casablanca reloaded. = Prae,
1/78-79. p.

PeTrik Ivan: 4 lefolyd-elv. (miikodés koz-
ben). = Prae, 1/79-80. p.

Rapnart Istvan: kimeért hatdrok. = Agria,
1/269. p.

Rapnar Istvin: lépessima. = Agria, 1/
269. p.

REG6s Mityds: Aprdsdg legyen. = Magyar
Naplo, 4/38. p.

. REnN Oszkir: Gyimes tetejen 2004. = Ag-

ria, 1/56. p.

. Rozsa Boglirka: piszkos. = Tiszatij, 3/

26. p.

Ro6zsissy Barbara: Ave, kert. = Magyar
Naplo, 3/4-6. p.

Rozsos Gibor: [abiizus]. = Somogy, 2023.
3/25. p.

Rozsos Gibor: Meggyfaviragzds 1909. =
Somogy, 2023. 3/24. p.

Rozsos Gibor: Merengs. = Somogy, 2023.
3/24. p.

. Rozsos Gibor: [versnyelv helyett]. = So-

mogy, 2023. 3/25. p.

RumpLEr Gyorgy: A XX. szazad legen-
ddja. = Agria, 1/279. p.

Sajo Lisz16: Kopogtatds nélkil. = Uj For-
ris, 4/81-82. p.

Saj6 Laszl6: Mikor elmész. = Uj Forras, 4/
83. p.

Sa16 Laszlo: Scott megpillantja a Norvég
zdszlot. = f]J Forras, 4/84. p.

SANDOR J6zsef: Sirattak a gesztenyefik. =
Agria, 1/270. p.

ScuEIN Gébor: Egy beszélgetésre. = Jelen-
kor, 4/362. p.

ScueiN Giébor: Ha téged, Jeruzsilem. =
Elet és Irodalom, marcius 22. 17. p-

. ScHEIN Gibor: Utazds sztrdjk idején. =

Jelenkor, 4/361. p.
Simex Valéria: Csendre figyelés. = Somogy,
2023.3/17. p.
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556.
557-
558.

559-
560.
561.
562.
563.
564.
565.
566.
567-
568.
569.

s70-
571.

573
574-

575-

577
578.

579-

580.

582.

583.

Simek Valéria: Ellobbantak. = Hitel, 3/

102. p.

Simek Valéria: A fényképen. = Hitel, 3/
103. p.

Simek Valéria: Szdllist készit. = Hitel,
3/102. p.

Simek Valéria: Szdrnycsapdsokkal. = Hi-
tel, 3/103. p.

Simek Valéria: Tirj kaput. = Hitel, 3/
103. p.

Simek Valéria: Vasarnap délutin. = So-
mogy, 2023. 3/17. p.

Simon Bettina: Rizs a pszichologusom-
ndl. = Jelenkor, 3/278. p.

Simon Bettina: 4 vallomds végén. = Jelen-
kor, 3/279. p.

SimoN Marton: A krumplipiiré Gsszetevéi. =
Forris, 4/5-6. p.

Simon Mirton: Onarcke’p sz07s pisztrang-
ként. = Forras, 4/3-5. p.

SimoN Marton: Végre hasznos vagyok. =
Forrés, 4/6-7. p.

Siros Anna: Bevallom érokre. = Agria, 1/
28.p.

Siros Anna: 4 lélek négy szine. = Agria,
1/26. p.

Siros Anna: Levitdcid. = Agria, 1/27. p.
Siros Anna: Meditdcio. = Agria, 1/27. p.
Siros Anna: Nyerbettiink volna. = Agria,
1/27. p.

. Smrr Edit: Endoszkdp. = Tiszatdj, 1-2/

47-48 p.

Somoacyr Aranka: angyal. = Elet és Iro-
dalom, édprilis 26. 17. p.

Somocyr Aranka: cinege. = Elet és Iro-
dalom, dprilis 26. 17. p.

Somoey1 Aranka: lamellik. = Elet és Tro-
dalom, dprilis 26. 17. p.

. Somocy1 Aranka: miibér. = Elet és Iroda-

lom, dprilis 26. 17. p.

SopsiTs Arpéd: Hetvenkét éves lettem én.
= Elet és Irodalom, mércius 22. 14. p-
SopsiTs Arpéd: Miféle nyelven. = Elet ¢s
Irodalom, marcius 22. 14. p.

StummEeRr Attila: 7956. = Jelenkor, 3/
274. p.

StumMER Attila: Eleszem. = Jelenkor, 3/
273-274. p.

. StumMER Attila: Elez el. = Jelenkor, 3/

275. p.

StumMER Attila: Az elkeriilhetetlen. =
Jelenkor, 3/275. p.

StumMmMER Attila: Lezdratlan. = Jelenkor,
3/273. p.

584.

585.

586.

587.

588.

589.

590.

591.

592.

593-

595-

596.
597
598.

599-

602.
603.
604.
605.
606.

607.

60

=3

609.

610.

SzaBapos Attila: Nem dnizs, nem kamilla.
= Kortars, 3/42. p.

SzaBaDOSs Attila: A szamar feje. = Kortars,
3/44. p.

Szasapos Attila: Tavalyi versekrol. = Kor-
tars, 3/42. p.

Szasapos Attila: 77, textil. = Kortars, 3/
43.p.

SzaBaDOs Attila: Visszafelé. = Kortirs, 3/
43.p.

Szasovcst Alexander: hatalom. = Kallig-
ram, 2/20. p.

Szasovcst Viktéria: Mintha csak Istenét.
= Alfsld, 4/24-30. p.

SzavLr6s-Kis Csaba: elsdrendii logikai nyelo.
= Helikon, februdr 10. 17. p.
Szarr6s-Kis Csaba: jdtszotér. = Helikon,
februdr 10. 17. p.

SzaLL6s-Kis Csaba: egy lényegretirs sze-
relmes vers. = Helikon, februdr 10. 17. p.

. SzaLL6s-Kis Csaba: régen. = Helikon,

februar 10. 17. p.

Szecept Kovics Gyorgy: Eldraszt = Hitel,
3/68. p.

Szecep1 Kovics Gyorgy: Eretnek fohdsz.
= Hitel, 3/67. p.

Szecepr Kovics Gyérgy: Salus mea. =
Hitel, 3/68. p.

SzEvyes-PAL Déniel: Maradj, fiam. = He-
likon, februdr 10. 16. p.

SzELyEs-PAL Diniel: Egy masszaként. =
Helikon, februar 10. 16. p.

. SzEvyes-PAL Daniel: Sanyit besorozzdk. =

Helikon, februdr 10. 16. p.

. SzELyEs-PAL Diniel: Végakarat. = Heli-

kon, februdr 10. 16. p.

SzENDERAK Bence: minden fény minden
erdszak. = Tiszatdj, 1-2/29. p.

SzenTe B. Levente: Felemelkedettek. =
Agria, 1/29. p.

SzenTE B. Levente: Hajladozd, kirdly-
csindlok kozitt. = Agria, 1/30. p.

SzeNTE B. Levente: Jidis papja. = Agria,
1/31-32. p.

SzenTE B. Levente: (lebetne a kilté). =
Agria, 1/32. p.

SziceT1 Alex: biinbocsdnat. = Helikon,
mircius 25. 17. p.

. SziceT1 Alex: hdgrom. = Helikon, mércius

25.17.p.

SziLAcy1 Csilla: Lépésben. = Vigilia, 3/
229-230. p.

SziroNY Brigitta: flamingd. = Helikon,
janudr 10. 13. p.
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611.

612.
613.
614.
615.

616.

617.

618.

619.

626.

627.

628.
629.
630.
631.
632.
633.
634.
635.
636.
637.

638.

Szirony Brigitta: gydsz. = Helikon, janudr
10.13. p.

SziroNy Brigitta: a kocsmdban. = Heli-
kon, janudr 10. 13. p.

Szirony Brigitta: néha mdr. = Helikon,
janudr 10. 13. p.

SziroNy Brigitta: Tegnap éjjel. = Helikon,
janudr 10. 13. p.

Sz1veRr!1 Janos: Agnus dei. = Lat6, 3/108—
109. p.
Sz1veR1 Janos: Vaktikor. = Lité, 3/109—
110. p.
SzrukovEny1 Katalin: Feketerigok. = Jelen-

kor, 3/276-277. p.

Szrukovenyr Katalin: Macskaszikla. =
Jelenkor, 3/276. p.

SzoNDY-ADORJAN Gyodrgy: Az a szép
vildg, amit megteremtettink. = Helikon,
janudr 10. 12. p.

. SzZoNDY-ADORJAN Gyérgy: Egyensily. =

Hitel, 3/95-96. p.

. SzoNDY-ADORJAN Gyérgy: Kitelesség. =

Hitel, 3/95. p.

. Tisor Addm: Halley-iistskis. = Jelenkor,

3/270-271. p.

. TAsor Addm: 4 Kafka-bizottsag. = Jelen-

kor, 3/270. p.

. Tarzs Gerg6: A fests. Csendéletek. = Li-

get, 3/127-128. p.

. Taizs Gergé: A kolts. Csendéletek. =

Liget, 3/128-129. p.

Taizs Gergd: Mégsem ugy. = Liget, 3/
72-73. p.

TaxAcs Nandor: Boszorkdnypiinkisd. Bu-
rok-volgyi dtok. Bakonyikum [versciklus].
= Tempevoélgy, 1/19-50. p.

Tamis Dénes: Ujjdsziiletés. = Székely-
fold, 3/15-16. p.

TamAs Etelka: jos/az. = Korunk, 1/54. p.
TamAas Etelka: £et#6. = Korunk, 1/55. p.
TamAs Etelka: ma. = Korunk, 1/54-55. p.
TamaAs Etelka: iizener. = Korunk, 1/54. p.
TamAs Menyhért: Zdrszd és folytatds. =
Kortars, 4/33. p.

Tarr Istvin: XI. Razkidik. = Hitel, 3/
32.p.

Tart Istvan: Elenyészé nagy egész. = Hitel,
3/31. p.

Tar: Istvan: Elszabaduls nydr. = Hitel,
3/32. p.

Tari1 Istvan: Szent Andrds napja szabdal. =
Hitel, 3/33. p.

TaTAr Sandor: Drdga Istenfia, = Tempe-
volgy, 1/3. p.

639.
640.
641.
642.
643.
644.

645.
646.

647.
648.
649.
650.

651.
652.

653.
654.
655.
656.
657.
658.
659.

660.
661.

662.
663.
664.
665.

666.
667.

TaTAr Sandor: Ez mdr csak igy van. =
Tempevolgy, 1/3. p.

TeLL Imre: Kallisztusz mennykive. = Agria,
1/250. p.

Terék Anna: Kacsdk a csatorndban. Janos.
= Kalligram, 2/3-5. p.

TerEK Anna: Szatyor. = Jelenkor, 4/397—
399, p.

Tornar Otté: Egy-egy szamarat. = UJ
Forris, 4/76. p.

Tomajt Attila: Mese a héesésrél. = Laté,
2/75. p.

TorNa1 Xénia: Kerings. = Agria, 1/13. p.
Torna1 Xénia: Na'Conxypanban hull a ho.
= Agria, 1/12. p.

Toroczkay Andris: Prométheusz. = Lito,
2/62-63. p.

Toroczkay Andrés: Zsir. = Lit6, 2/59—
61. p.

Toru Gyéngyi: Anydm hdizdban. = So-
mogy, 2023 3/19. p.

Toétn Gydngyi: Oregszel. = Somogy, 2023
3/18. p.

TéTn Kinga: Titkos kert. = Liaté, 2/76. p.
T6rtH Krisztina: 4 Fiil. = Elet és Irodalom,
madrcius 14. 14. p.

Toru Krisztina: Szdzhisz liter fold. =
Forris, 3/8. p.

ToéTn Krisztina: Szellss. = Alfold, 3/7. p.
Torn Krisztina: Egy vers, amely a Kil-
tészet napjit iinnepli. = Elet és Irodalom,
aprilis 12. 17. p.

TorS Istvan: Alvé kedves. = Agria, 1/
272.p.

TorG Istvan: Eltets imddsdg. = Agria, 1/
271. p.

To6RrG Istvan: Prométheusz. = Agria, 1/
271. p.

Torok Néindor: Az iizenet. = Agria, 1/
273. p.

Torok Nandor: Fények. = Agria, 1/273. p.
T6zsEr Arpéd: 1V. Amenembat firad bu-
kdsa. = Forras, 3/22-23. p.

TézsER Arpéd: Burgonyaevék. = Alfold,
4/13. p.

T6zstr Arpad: Ernestus ir bal labdrdl. =
Forris, 3/24. p.

Tézsér Arpéd: Fehérlepény-halak tejleves-
ben. = Tiszatdj, 1-2/3. p.

TézsER Arpid: Halloween. = Tiszatij,
1-2/6. p.

TézsEr Arpéd: Hiisvet. = Alfold, 4/14. p.
ToézsEr Arpzid: Oda egy bagolykipethez. =
Tiszataj, 1-2/5. p.
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668.
669.
670.
671.
672.
673.
674.
675.
676.
677.
678.
679.
680.
681.
682.
683.
684.
685.
686.
687.
688.
689.

690.
691.

692.
693.
694.
695.

696.

Tézskr Arpéd:Aplata’n szerkezete. = Ti-
szatdj, 1-2/4. p.

TézsEr Arpéd: A szdmitigép is ember. =
Alféld, 4/13-14. p.

T6zser Arpad: A tablettik négyszaogesitése.
= Forris, 3/23. p.

ToézsEr Arpéd: A tok dsz keservei. = For-
rds, 3/22. p.

Turczi Istvan: Csi asszonya. A tivol van-
dora. = Magyar Naplé, 4/27. p.

Turezi Istvan: Egyediil. A tavol vindora.
= Magyar Naplo, 4/26. p.

Turczi Istvan: Ha. A tivol vindora. =
Magyar Naplo, 4/26. p.

Turczt Istvin: Mint Csii Jiian egykoron.
A téavol vindora. = Magyar Naplé, 4/27. p.
Turcz Istvan: Napfelkelte. A tavol vin-
dora. = Magyar Naplé, 4/26. p.
UrLaki-Nacy Jalia: En mondtam neki. =
Székelyfold, 3/46—47. p.

UjsLaki-Nacy Jalia: Hajfonat. = Székely-
fold, 3/44-45. p.

UsLaki-Nacy Jalia: Menekiilt. = Székely-
fold, 3/47-50. p.

Usier Tamara: 4 boszorkdnyok érdjaban. =
Helikon, mércius 25. 14. p.

Usier Tamara: Kdlmdn bdcsi. = Helikon,
madrcius 25. 14. p.

Usier Tamara: Pitypang. = Helikon, mér-
cius 25. 14. p.
Usier Tamara: Virakozs. = Helikon, mar-
cius 25. 14. p.

VADAsz Janos: Egy bisztre. = Agria, 1/
122. p.

VaDpAsz Janos: Egy garaboncidshoz. = Ag-
ria, 1/122. p.

VADAsz Janos: Hazdm. = Agria, 1/123. p.
VADAsz Janos: Végil. = Agria, 1/123. p.

VArpy Endre: Legyél mentsvir! = Agria,
1/274. p.

Varpy Endre: Pilitus dlma. = Agria, 1/
274. p.

VArpy Endre: Zivatar. = Agria, 1/274. p.
Varca Bilint: Tornaterem, nejloning. =
Tempevolgy, 1/53. p.

Varca Sina1 Gizella: Elet kaleidoszkip. =
Agria, 1/257-259. p.

Varca Sinat Gizella: 4 vdrakozds szinei.
= Agria, 1/255-257. p.

Vasas Tamas: budapest park. tartalék vi-
harnapokra. = Hitel, 4/76. p.

Vasas Tamads: édesebb a tortdndl (fokhagy-
mds verzig). = Helikon, januir 10. 14. p.

Vasas Tamds: fe/ (2029). tartalék vihar-
napokra. = Hitel, 4/78. p.

697.
698.
699.

700.

1

70L.
702.
703.
704.

705.

712.

713

714.

715-

716.

717

718.

719-

720.

Vasas Tamds: hétfs délutin. = Helikon,
janudr 10. 14. p.

Vasas Tamads: a legaprobb részletekbsl 2.
tartalék viharnapokra. = Hitel, 4/77. p.
Vasas Tamds: messze a november. tartalék
viharnapokra. = Hitel, 4/7. p.

Vasas Tamds: az ordoghagyma filozdfidja.
= Helikon, januir 10. 14. p.

Vasas Tamads: pezsgd és tabletta. = Helikon,
janudr 10. 14. p.

Vasas Tamids: a rezes banda. = Helikon,
janudr 10. 14. p.

Vasas Tamds: Rossz életek. = UJ Forris,
4/67-68. p.

Vasas Tamds: zartalék vibarnapokra. tar-
talék viharnapokra. = Hitel, 4/77. p.
Vasas Tamas: tikérszelfim. = Helikon, ja-
nudr 10. 14. p.

. Vessey Ede: Orﬂgember“. = Agria, 1/

275. p.

. Vessey Ede: Ures vagy tele. = Agria, 1/

275.p.

. VioLa Szandra: Hidegfront. = Irodalmi

Jelen, 3/32. p.

. Viora Szandra: Vizben. = Irodalmi Jelen,

3/33. p.

. VirAcH Szabolcs: Az. = Kortirs, 4/41—

42.p.

. ViIRAGH Szabolcs: menszdtor. = Kortérs,

4/42-43. p.

VORrOs Istvan: Amerika folfedezése. [Az
egyetemsziget — Versciklus]. = Liget, 4/
122, p.

VORros Istvan: A bardtsig hatdrai. [Az egye-
temsziget — Versciklus]. = Liget, 4/120. p.
Voros Istvin: Eljen a zsarnok! [Az egye-
temsziget — Versciklus]. = Liget, 3/74—
75. p.

Voros Istvin: 4 felismerés gyakorldsa. [Az
egyetemsziget — Versciklus]. = Liget, 3/
78-79. p.

VORrOs Istvan: A ksver herceg. [Az egyetem-
sziget — Versciklus]. = Liget, 4/121-122. p.
VORrOs Istvan: Nem hajozni kell! [Az egye-
temsziget — Versciklus]. = Liget, 3/81-
82.p.

VORrSs Istvan: Nézd csak, kiket sodor a szél!
[Az egyetemsziget — Versciklus]. = Liget,
3/76-77. p.

Voros Istvan: Orve’ny, szokédr, mulands-
sag. [Az egyetemsziget — Versciklus]. =
Liget, 4/126. p.

VoRrSs Istvin: Rogtondzni azonnal. [Az
egyetemsziget — Versciklus]. = Liget, 3/
84-85. p.
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721.

722.

723

724.

725.

727
728.
729
730.
731
732.
733-
734-
735-
736.
737
738.
739-
740.

741,

742.

744

745.

Voros Istvan: Rohoges kozben. [Az egye-
temsziget — Versciklus]. = Liget, 3/80. p.
Voros Istvan: Szirének. [Az egyetemszi-
get — Versciklus]. = Liget, 4/124-125. p.
Vo6ros Istvin: A tenger megfigyelése. [Az
egyetemsziget — Versciklus]. = Liget, 4/
123-124. p.

VORros Istvin: A teremtés tere. [Az egye-
temsziget — Versciklus]. = Liget, 3/83-
84. p.

Wesserzky Déniel: Anyanyelvem. = Ag-
ria, 1/36. p.

. WesseTzKy Daniel: Kardcsony. = Agria,

1/36. p.

WesseTzky Déniel: Oszi-téli hexameter. =
Agria, 1/37. p.

‘WirtH Imre: Amikor a vers = [jJ Forris,

4/40. p.

WirtH Imre: Ha nincs szeretet. = U) For-
rds, 4/39. p.

WirtH Imre: Ki beszél itt. = UJ Forris,

4/38. p.

WirtH Imre: Lebet, hogy holnap. = UJ
Forris, 4/39. p.

WirtH Imre: Mégis, te. = UJ Forrés, 4/
37-38. p.

WirtH Imre: Oly kevésen mailt. = Uj For-
ris, 4/37. p.

WirtH Imre: Reggel szotagolja. = U_] For-
ris, 4/38. p.

WirtH Imre: Szdnjuk az idst. = Helikon,
februdr 25. 2. p.

WirtH Imre: Szanjuk a miiltat. = Heli-
kon, februdr 25. 2. p.

WirtH Imre: Vagy kétszdaz verset. = UJ
Forris, 4/39-40. p.

WirtH Imre: Valaki ririgta az ajtot. =
Helikon, februdr 25. 2. p.

ZALAN Tibor: 1849, ész. = Tempevolgy,
1/4. p.

ZALAN Tibor: Balatoni delfinek. = Szé-
kelyfold, 3/9. p.

ZALAN Tibor: Az emberi lényegril. Mur-
teri jegyzetlapok. [Felez8szonettek — Vers-
ciklus]. = Lito, 2/5. p.

ZALAN Tibor: Egy esetem otthon — avagy
a borozok. = Tempevolgy, 1/5. p.

. ZALAN Tibor: Hétkoznapi cirkusz. = Szé-

kelyfold, 3/10. p.

ZavLAN Tibor: Az idé legyintése. Murteri
jegyzetlapok. [Felezészonettek — Vers-
ciklus]. = Léto, 2/5-6. p.

ZALAN Tibor: Az fjdsz. = Tempevolgy,
1/4. p.

746.
747-

748.

749-

750.

751.

752

753

755-

756.

757

758.
759-

760.
761.

763.

764.
765.

766.

767

769.

ZALAN Tibor: Ingernet. = Székelyfold, 3/
9-10. p.

ZALAN Tibor: Kétids. [Felez6szonettek
— Versciklus]. = Alféld, 3/39. p.

ZALAN Tibor: A mosoly. [Felez8szonettek
— Versciklus]. = Helikon, 2023. decem-
ber 25. 2. p.

ZALAN Tibor: 4 nehéz lépii ember. [Felezs-
szonettek — Versciklus]. = Alfsld, 3/39. p.
ZALAN Tibor: Pisztoly-groteszk. [Felezs-
szonettek — Versciklus]. = Helikon, 2023.
december 25. 3. p.

ZALAN Tibor: Pédiumon. [Felez6szonet-
tek — Versciklus]. = Helikon, 2023. decem-
ber 25. 3. p.

ZaLAN Tibor: Reményi. = Székelyfold, 3/
10-11. p.

ZaLAN Tibor: Szagvaksdg. [Felez6szo-
nettek — Versciklus]. = Alféld, 3/39-40. p.

. ZALAN Tibor: Az utolsé felezdszonett.

[Felez6szonettek — Versciklus]. = Al-
fold, 3/40. p.

ZiLaui Anna: Hajszdlerck. = Jelenkor,
4/400-401. p.
Z1LAHI Anna: Szerelmes vers. = Jelenkor,
4/401-402. p.

ZsiLLe Gébor: Angolpark. = Hitel, 4/37. p.
ZsiLLe Gébor: Dagerrotipia. = Irodalmi
Jelen, 4/24-25. p.

ZsiLe Gibor: Hétkozmapi vers. = Hitel,
4/38. p.

ZsiLLe Gidbor: Siri. = Hitel, 4/38. p.
Zsirat LiszI16: Latszolagos. = Agria, 1/
276. p.

. Zsirat Laszl6: Lekottazndm... = Agria,
1/276. p.
Zsirat LiszI6: Vici oroksége. = Agria, 1/

276. p.

Rovidpréza

ABarAy-DeAx Csillag: Vashidny. = Iro-
dalmi Jelen, 4/5-7. p.

ANTAL Baldzs: 4 fiik balladdja. = Prae,
1/57-66. p.

Arkossy Istvin: Kéttenyérnyi fold. = Ma-
gyar Naplé, 3/48-49. p.

Baxacst Erné: Az utolsé napok. = Agria,
1/178-181. p.

. Bakos Gyongyi: De tényleg, mi lehetett ek-

kora probléma? = Forras, 4/16-20. p.
Baxos Gyongyi: Minden jo igy, ahogy most
van. = Jelenkor, 4/392-396. p.
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770.
771
772
773¢
774-
775
776.
777
778

779

780.
781.
782.
783.
784.
785.
786.
787-

788.

789.

790.

791.
792.

793-

795-

Bakoss Géza: Harom generdicid. = Székely-
fold, 3/73-77. p.

BavLaTon Liszl6: Megvdltds. = Helikon,
februdr 25. 12. p.

Bavocu Gyula, H.: Béregés a konferencidn.
= Irodalmi Jelen, 3/60-62. p.

BarTo6x Imre: Odzis. = Vigilia, 3/226—
227.p.

BAry1 Zoltan: Jokai rockbombdja. = Iro-
dalmi Jelen, 3/51-54. p.

BArvy1 Zoltin: Sophie telefonja. = Irodalmi
Jelen, 3/4-9. p.

BENE Zoltin: I/lizis. = Liget, 4/39—
44.p.

BeNE Zoltin: Neévtelen bdr. = Irodalmi
Jelen, 3/54-59. p.

Bir6 Kriszta: Pisa, por. = Elet és Irodalom,
dprilis 19. 15. p.

Boépr Péter: Dionaea. = Magyar Naplé, 3/
21-25.p.

Borcsa Imola: Por. = Helikon, februar 10.
9-10. p.

Boroczki Csaba: A nagyméltisagi. = Lito,
3/68-73. p.

Bruria Zsuzsa: 4 férjemet dtveri egy hollo.
= Elet ¢s Irodalom, mércius 8. 16. p-
Burns Katalin: 4 szekrény. = Magyar Nap-
16, 3/27-28. p.

Csasar Laszl6: Remények. = Lato, 2/16—
34.p.

Csasan Liszl6: Riptetés. = Helikon, januar
25.10. p.

CsaBay-Toru Balint: Isten veled. = Tem-
pevélgy, 1/26-28. p.

Csasay-TéTn Bilint: Kerz. = Elet és Iro-
dalom, marcius 28. 16. p.

CsikAr Norbert Adridn: 4 magyar pszeudo-
nyelv kutatdsanak rvid torténete. = Irodal-
mi Jelen, 4/32-34. p.

[Darvast Laszl6] Sziv Erné: Giila. a no-
vella vilagtorténete. = Elet és Irodalom,
madrcius 8. 14. p.

[Darvast Lészld] Sziv Erné: 4 skandindv
Sfiirdtorony. = Elet és Irodalom, dprilis 5.
14. p.

Diénes Gergé: Reditio. = Helikon, 2023.
december 25. 14-17. p.

DusAn Kitti: Gydszmazsolik. = Elet ¢s
Irodalom, dprilis 19. 16. p.

FexeTE 1. Alfonz: 4 hangkertész. = Prae,
1/81-89. p.

. Fopor Kiss Jalia: Kiilonés nap. = Agria,

1/182-185. p. ]
Fripeczky Katalin: Urités. = Elet és Iro-
dalom, marcius 1. 15. p.

796.
797
798.

799-

803.
804.
805.

806.

813.

814.

815.

816.

817.

818.

GAL Elemér: Lovarda a temetében. = Agria,
1/58-61. p.

GajpAcst Liszlo: Orsi és a polip. = Liget,
3/116-122. p.

GAspPAr Ferenc: Hirek a Mezdséghol. =
Irodalmi Jelen, 3/19-22. p.
GEeLLEN-MikL6s Gébor: Valahol a mély-
ben. = Elet és Irodalom, mércius 8. 16. p-

. Gerzseny1 Gabriella: Danils. = Elet és

Irodalom, dprilis 26. 16. p.

. GerzseNy1r Gabriella: Fulladdspont. =

Lats, 2/7-11. p.

. Gerzseny1 Gabriella: Még fogmosds elétt.

= Prae, 1/100-104. p.

GowmsAs Katalin: Idezetek éjszakdja. =
Lit6, 2/44-46. p.

GowmsAs Katalin: Egy nap a vdrosban. =
Lat6, 2/41-44. p.

GowmsAs Katalin: Olyan, mint én. = Lato,
2/39-41. p.

GokuAN, Ayhan: Jozsefvdrosral. = Elet
és Irodalom, marcius 28. 15. p.

. Haypt Laszl6: Csernobil. = Magyar Naplo,

4/18-19. p.

. Havast Zoltin: Az rmény fejezet. = Jelen-

kor, 4/385-391. p.

. Harac Anita: 4 Benjamin Braddock-mo-

nolig. = Elet és Irodalom, mércius 1. 14. p-

. HArRAG Anita: 4 keddi csoport. = Elet és

Irodalom, mércius 28. 14. p.

. Harac Anita: Az idétoltés hasznos, de ide-

gesité mddja. = Elet és Irodalom, aprilis
26.14. p.

. Harray Csaba: Ezeroldalas ids. = Elet és

Irodalom, dprilis 19. 15. p.

Havassy Gergely: Keressiik a hangot. =
Kalligram, 2/24-25. p.

HAy Jénos: Harman. = Elet és Irodalom,
aprilis 5. 15. p.

Hexw Krisztina: Chiaroscuro. = Orszagit,
janudr 12. 30-31. p.

HerserT Fruzsina: Moser iir estéje. = Uj
Forras, 4/69-73. p.

HerBERT Fruzsina: Moserné délutinja. =
UJ Forras, 4/73-75. p.

HornvyAk Tibor: Geszrenyés. = Tiszatdj,
1-2/51. p.

. HornvAx Tibor: Hiis é hentesdru. = Tisza-

t4j, 1-2/49-50. p.

. HorvAru Ildiké: Biibdj-tanc. = Székely-

fold, 3/83-84. p.

. HorvArn 11diké: 4 k6lt6 érkezése. = Szé-

kelyfold, 3/81-83. p.

. HowrvArnu 1ldiké: A sird harmonikds. =

Székelyfold, 3/78-79. p.
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823.
824.
8235.
826.
827.
828.
829.
830.
831.
832.
833.
834.
835.

836.

837.

838.
839.

840.

=

84

842.
843.
844.
845.
846.
847.
848.

849.

HorvArn I1diké: Svejk és Van Gogh meny-
asszonya. = Székelyfold, 3/80-81. p.
HorvAiTH SzEKERES Istvan: Szélcsend. =
Helikon, marcius 25. 15-16. p.

InczEpy Tamds: 4 biciklire gumipckozott
végtelen. = Liget, 4/21-27. p.

IsT6k Anna: Mi az ir62 = Elet és Irodalom,
madrcius 22. 16. p.

JeNET Laszl6: Fogdskisérlet. = Elet és Iro-
dalom, marcius 14. 15. p.

Jener Laszl6: Ugyan mdr, nagyapa. = Kor-
tars, 4/5-10. p.

Jezs6 Akos: Hiny pofonig vagy magyar? =
Somogy, 2023. 3/20-23. p.

JunAsz Zsuzsanna: Adomdny. = Virad, 3/
12.p.

JunAsz Zsuzsanna: Tévedés. = Virad, 3/
13-14. p.

JunAsz Zsuzsanna: Zacskomaddr. = Virad,
3/12-13. p.

KapiTANy Maté: Spam. = Liget, 4/28~
35. p.

Kecorr K. Gergé: Jennifer. = Elet és Iro-
dalom, aprilis 12. 16. p.

KoL Ildiké: Csirkemellfilé. = Magyar
Naplo, 3/43-46. p.

KereszTury Tibor: Mint az dllat. = Elet
és Irodalom, mércius 22. 15. p.

Kiss Péter Attila: Jové tavasszal. = Alféld,
4/32-34.p.

KorLAr-KLEMENCZ Liszlé: Vad. = Elet
és Irodalom, marcius 14. 16. p.

KovAcs Katalin: Az aranygyiirii. = Tisza-
t4j, 3/14-16. p.

Kovacs Katalin: Az dtutazé. = Tiszatdj, 3/
16-19. p.

. KovAcs Katalin: Elvégeztetett. = Tiszatdj,

3/19-20. p.

KovAcs Katalin: Nyomtalanul. = Tiszatdj,
3/21-23. p.

Kovics Melinda, M.: Higom virdgai. =
Elet és Irodalom, mércius 1. 16. p-
K6rosst P. Jozsef: Elmondom neked. =
Elet és Irodalom, mércius 28. 15. p-
KurAs Virdg: Sziinteleniil énckeljetek! =
Irodalmi Jelen, 4/155-157. p.

Korrr Laszl6: Ecsedi-lip. = Elet és Iro-
dalom, marcius 8. 15. p.

LiTTNER Zsolt: A nagy lebetiség. = Elet és
Irodalom, mércius 22. 15. p.

Loxopt Imre: Ez a né teremér? = Lito,
2/64-74. p.

Losonczy Attila: Farkast kidlto fii. =
Irodalmi Jelen, 3/14-16. p.

850.
851.
852.
853.
854.
855.
856.
857.
858.
859.
860.
861.

862.
863.

864.
865.
866.
867.

868.

869.
870.
871.
872.
873.
874.
875.

876.

MaczAk Orsolya Rita: Semmi baj. = Liget,
4/17-20. p.

Major Mityis Gibor: Az Elnék portréja.
= Agria, 1/173-177. p.

Makkar-FLorA Agnes: Hirtelen haldl. =
Magyar Naplé, 4/11-15. p.

Maxko6 Agnes: Cetlik a hiitén. = Irodalmi
Jelen, 4/11-12. p.

Maxko Agnes: Cetlik a virtudlis térben. =
Irodalmi Jelen, 4/13-15. p.

Maké6 Agnes: Csak igy. = Liget, 4/9—
12.p.

Macyar Bogi: Anya fantomja. = Lité, 3/
41-42. p.

Macyar Bogi: Febér angyal. = Lit6, 3/
39-41. p.

Macyar Bogi: Uwg&zz’v. = Lito, 3/38—
39.p.

Macyar Csaba: 4 kiilonosztag. = Elet és
Irodalom, dprilis 12. 16. p.

Massz1 Bélint: Art deco. = Elet és Iro-
dalom, 4prilis 5. 16. p.

Massz1 Bilint: Entrépia. = Liget, 4/
132-135. p.

Masszi Bélint: 4 kor. = Liget, 3/24-27. p.
Mecs Anna: Az emberrl a legtobbet. =
Elet és Irodalom, mircius 14. 14. p-
MEcs Anna: Tulfogyasztds. = Elet és Iro-
dalom, dprilis 12. 14. p.

Merkészkr Csilla: Az ing. = Liget, 4/
13-16. p.

Merz Edina: Pipacsok kozt veled lenni. =
Helikon, janudr 10. 15. p.

MinpAk Diniel: Npluszegyes proba. =
Prae, 1/97-98. p.

MoLNAR Erzsébet: Egy vérbél valok va-
gyunk. = Elet és Irodalom, mércius 14.
10. p.

MounNAR Erzsébet: Elmailt parlatok. = Elet
és Irodalom, dprilis 12. 9. p.

Mornir Erzsébet: Eroica. = Elet és Iro-
dalom, marcius 22. 10. p.

MornAr Erzsébet: Exodus. = Elet és Iro-
dalom, marcius 1. 10. p.

MoLNAR Erzsébet: Foltamadis. = Elet és
Irodalom, mércius 28. 6. p.

MoLNAR Erzsébet: Firdékdlyha. = Elet
és Irodalom, dprilis 19. 10. p.

MoLNAR Erzsébet: Gasztroesszé. = Elet és
Irodalom, marcius 8. 6. p.

MoLNAR Erzsébet: Gyonyorii képességiink.
= Elet és Irodalom, aprilis 5. 2. p.
MoLnARr Erzsébet: A revizor. = Elet és
Irodalom, dprilis 26. 8. p.
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877.

878.

879.

88o0.
881.

882.
883.
884.
885.

886.
887.

888.
889.

890.

891.

892.
893.
894.
895.
896.
897.
898.
899.

900.

903-
904.
905-

906.

NacsinAk Gergely Andrés: 4 Ciantypiae-
sorozatbdl. = Irodalmi Jelen, 3/73-76. p.
NacsinAk Gergely Andrés: Vasdrnapi pré-
dikdcid. = Irodalmi Jelen, 3/76-78. p.
NApasi Krisztina: Csemete. = Székelyfold,
3/85-90. p.

Nacy Gerzson: Ndszit. = Prae, 1/74-77. p.
Nacy Gerzson: A névérem melle. = Elet
¢és Irodalom, marcius 8. 15. p.

Nacy Julia: Apam. = Lat6, 2/54-55. p.
Nacy Julia: Borji. = Lit6, 2/55-56. p.
Nacy Julia: Simba. = Lato, 2/51-52. p.
Nacy Jalia: Szirkiléditt. = Liaté, 2/56—
58. p.

Nacy Julia: Vizet. = Lat6, 2/52-54. p.
Nacy Koppény Zsolt: Bizonyos Micike. =
Tempevdlgy, 1/44-46. p.

Nacy Zopin: Atja‘m‘so,é / Nyelvi, lelki za-
vargdsok... = Irodalmi Jelen, 4/37-39. p.
Nacy Zopin: Atjardsok / Nyelvi nydmmo-
gdsok... = Irodalmi Jelen, 3/34-36. p.
NEMETH Akos:AZkatiﬁgyelmezteta". =Elet
¢és Irodalom, mércius 1. 16. p.

OcseNAs Péter Bence: Csillagdszok. = Prae,
1/93-94. p.

OcsenAs Péter Bence: Gerinctorna. = Ti-
szatdj, 3/3-5. p.

OcsenAs Péter Bence: Gesztenyehullds. =
Kalligram, 2/15-17. p.

OcseNAs Péter Bence: Nines gol. = Kal-
ligram, 2/18-19. p.

Parp-Se6k Attila: Emlckeim Jupiterhez. =
Elet és Irodalom, aprilis 26. 15. p.
Parp-Zakor Ilka: Emilia és Emilié. = Kal-
ligram, 2/73-77. p.

Paraxi Tamds: Delibliti profecidk. = Iro-
dalmi Jelen, 3/25-31. p.

PénTEk Tamds: Beavatds. = Kalligram, 2/
81-82. p.

Pentex Tamis: 4 Kleopatra-iigy. = Kal-
ligram, 2/83-84. p.

PénTek Tamds: Sziiléi értekezlet. = Kal-
ligram, 2/82-83. p.

. PienTa Laszl6: 4 titokzatos idegen. = Lito,

3/57-64. p.

. Rapnai Istvan: Fényképes riport. = Hitel,

4/58-64. p.

Rexe Baldzs: Csdrdamenii. = Irodalmi Je-
len, 3/62—-65. p.

SALANKI Aniké: Nem fiistolt a kémény. =
Irodalmi Jelen, 4/20-23. p.

SANDOR Zoltan: Hangok a miilthél. = Or-
szdgut, janudr 12. 32-33. p.

SANDOR Zoltin: Mediizik kézt. = Helikon,
februdr 10. 6-7. p.

907.
908.

909.

913.
914.

915.
916.

917.

919.

920.

922.
923.
924.
925-
926.
927-
928.
929.

930.

=

93

932.

933-

SANDOR Zoltdn: Az utolsd performance. =
Irodalmi Jelen, 3/65-68. p.

SARNYAT Benedek Maté: badogpohdir. =
Irodalmi Jelen, 3/68-70. p.

Sarust Mihily: Az Alvég Kastélyi-sinca
el6tt valamivel. Csabai uccarajzunkbol. =
Hitel, 3/20-30. p.

. SokcseviTs Judit Rahel: Sarcophilus har-

risii. = UJ Forris, 3/52-59. p.

. Soré Eva: Eletszirmok. = Virad, 3/23—

24.p.

. SUvEG Szilvia: Lélekjelenlet. = Lato, 3/22—

23.p.

Stvec Szilvia: Lost. = Lito, 3/24-25. p.
Suvee Szilvia: Egy roppands az élet gerin-
cén. = Lito, 3/21-22. p.

SzaB6 K. Attila: Camal fiai. = Helikon,
februdr 25. 14-17. p.

Szas6 K. Attila: Inveziv. = Laté, 3/8—
17. p.

SzaB6-SikLépr Lia: Bumbuli Rozsi. =
Székelyfold, 3/63-72. p.

. SzaB6 Tamis: Idézavar. = Kortérs, 4/

34-40. p.

SzavLay Karoly: 4 Luxor. = Kortars, 3/5—
16. p.

SzAva Csanad: Arrdl, hogy mit csilt éltibe
s hogy hot meg Maraszén Janus. = Helikon,
mircius 25. 20-21. p.

. SzAva Csandd: A4 fészi elbiicsiizott. = Heli-

kon, marcius 25. 20. p.

SzAva Csandd: Az ingdzd. = Helikon,
marcius 25. 21. p.

SzENTIRMAI Mdria: Az idegen. = Tisza-
t4j, 1-2/56-58. p.

SzepEst Kornél: Szellemek. = Tempevolgy,
1/35-38. p.

SzerENy! Tamds: Kodaksdrga. = Kallig-
ram, 2/37-43. p.

SziLAcy1 Zséfia Emma: Bestia. = Elet és
Irodalom, dprilis 5. 16. p.

SzirRAk1 Maérta: Buicsi. = Agria, 1/186—
187. p.

SzoNDY-ADORJAN Gyérgy: A futds. =
Helikon, mércius 10. 20-21. p.
Sz6LL6st Mityds: A parton. = Elet és Tro-
dalom, marcius 1. 15. p.

Sztcs Baldzs Péter: A tirténet. = Elet és
Irodalom, dprilis 12. 15. p.

. TavLLér Edina: Jakabi Jolik. = Elet és Iro-

dalom, dprilis 12. 15. p.

Téivros Atandz: Bor. = Elet és Irodalom,
aprilis 19. 16. p.

Tar Karoly: Fekete elefint. = Helikon,
januar 10. 8-9. p.
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934-
935-

936.

937

938.
939-

940.

945-

946.

947.

948.
949.

950.

951I.

952.

953-

955-

956.

957-

958.

Tar Karoly: Repdesck. = Helikon, janudr
10. 8. p.

Tar Karoly: Rexi kormdnyzs iir. = Heli-
kon, janudr 10. 10. p.

Tass Balint: Loztyints, écsi! = Liget, 4/
127-131. p.

TéTH Beatrix: Ossze lehet kapesolni. = For-
rds, 4/23-24. p.

ToéTu Beatrix: Vertigo. = Forrds, 4/25—
26. p.

Toru Gergely, F.: I:gy nil = Elet és Iroda-
lom, mércius 22. 16. p.

T6rOK Abel: a néma ara. = Tiszataj, 3/
27-29. p.

. TrRIEBL Zsuzsanna: 4 keresztapa. = Heli-

kon, februdr 10. 14-15. p.

. TRIEBL Zsuzsanna: 4 szobrdsz frizurdja. =

Helikon, februdr 10. 15-16. p.

. UncvAry Rudolf: 4 harmadik haldl. =

Jelenkor, 3/249-258. p.

. Vajpa Anna Noémi: Torzd. = Székelyfold,

3/38-43. p.

Varea Laszlo Edgar: Jobb vagy bal? =
Helikon, janudr 10. 8. p.

Virkonvyi Judit: En frtam. = Elet és Iro-
dalom, aprilis 5. 15. p.

Vipra Szas6 Ferenc: 4 terapeuta. = Kor-
tars, 3/87-95. p.

Vincze Bence: Iidebrando felszabadul. =
Alfold, 3/33-36. p.

VirAcH Szabolcs: A galamb. = Elet és Iro-
dalom, dprilis 26. 16. p.

Visky Andrés: Harmadik beszéd, fekete. =
Elet és Irodalom, mércius 22. 14. p.
VI§KY Andris: Negyedik beszéd, Riikverc.
= Elet és Irodalom, dprilis 19. 14. p.
Voros Istvin: Titokban Prigdaban, avagy
kedv a tudathasaddshoz. = Székelyfold,
3/19-29. p.

‘WAaGNER Istvin: Cigany Madonna. = Elet
és Irodalom, mércius 14. 16. p.

. Zanuczkt Dorottya: Neonkék. = Uj For-

rds, 3/84-86. p.
Z.AmB6 Tamas: Erika gyermekei. = UJ For-
ris, 4/62—-66. p.
Zovray Livia: Eletrészek. = Virad, 3/28. p.

Hosszuproéza

BENEDEK Szaboles: Nothing is real — 21
Beatles dal. (regényrészlet). = UJ Forris,
4/85-94. p.

Bir6é Zsombor Aurél: Visszatéré dlmom,
hogy apam vdlldn ébredek. [Regényrészlet].
= Alfold, 4/20-23. p.

959-

960.

961.

963.

96,

&~

965.

966.

967.

969.

970.

—

97

972.

973-
974-

975-

976.

977

978

Bir6 Zsombor Aurél: Visszatéré dlmom,
/Jo&y apdm vdlldn ébredek. [Regényrészlet].
= Elet és Irodalom, marcius 28. 16. p.
Bir6é Zsombor Aurél: Visszatérs dlmom,
hogy apdam vdlldn ébredek. regényrészlet. =
Jelenkor, 3/288-292. p.

Bir6 Zsombor Aurél: Visszatérs dlmom,
hogy apdm vdllin ébredek. [Regényrészlet].
= Tit6, 3/30-35. p.

. Grecs6 Krisztian: Apdm dizent. [Regény-

részlet]. = Alféld, 3/23-27. p.

Darvast Laszlé: Harom életkép. [Regény-
részlet — Neandervolgyiek]. = Vigilia, 4/
332-336. p.

. Havas Juli: Papirbabik. [Regényrészlet]. =

Kalligram, 2/28-36. p.

HAy Janos: Boldog boldogtalan. [Regény-
részlet]. = Forrds, 3/25-32. p.

HAy Janos: From her to Eternity. (Részlet
a Boldog boldogtalan c. regénybdl). = Ti-
szatdj, 1-2/32—-40. p.

HAY Janos: Az digyvéd és az iijsdgiré. Rész-
let a Boldog boldogtalan cimi regénybdl.
= Uj Forrés, 3/35-46. p.

. Iancu Laura: Olvasmdny az éjszaka csele-

kedeteibél. (Részlet). = Orszagut, mércius
8.24-25. p.

KaramAN Hunor: Fény (3). = Helikon,
janudr 25. 14. p.

KemiNny Lili: Az ellenség reklimfénye.
Részlet a Nem cimi megjelenés el6tt al16
regénybdl. = Jelenkor, 3/280-287. p.

. Kovacs Attila Gyorgy: A4 kérilmények

ismeretében. [Regényrészlet]. = Székely-
fold, 3/30-37. p.

Kovics Dominik — Kovacs Viktor: Lesz
majd minden. A kezdet és a vég. [Regény-
részlet]. = Alféld, 4/9-12. p.
Kukorerry Endre: Hiz, hibori, halott.
[Regényrészlet]. = Alfold, 3/8-17. p.
Ménes Attila: Erdei vadak. [Regényrész-
let]. = Kalligram, 2/85-90. p.

MurAny1 Séndor Olivér: Békelovas. Elsg
fejezet. A mellékszerepls dllapotit tar-
gyalja. = Forrds, 4/30-32. p.

MurAny1 Sindor Olivér: Békelovas. Re-
gényrészlet, melyben a lovasok Czgsto-
chowibdl Piasekbe tartanak. = Irodalmi
Jelen, 4/27-30. p.

OvLAn Andris: Tdavolsdagok. (részlet a kis-
regénybdl). 2. Aniké napléja. = Agria, 1/
160-172. p.

Rouric Géza: Seberezddé. regényrészlet. =
Jelenkor, 4/378-384. p.
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Egyéb miifajok = 161

=1

979. SPIRG Gyorgy: A forradalmar az itéletet

vdrja. (regényrészlet). = Mozgé Vilag, 4/
26-41. p.

. StLt Istvan: Jan Vermeer van Delt. Vanitas-
darabok. regényrészlet. = Helikon, marcius
10.7-9. p.

. SzéLLGs1 Mityds: Fesziiltség. (részlet a Fo-
bia cimd regénybsl). = Helikon, janudr
25.8-9. p.

. TamAs Kincs6: 4 polgarmester szeretije.
részletek. A macska. Meccsnapok. = He-
likon, februar 25. 9-11. p.

. Taxner-Torn Erné: Egy férfi nem sir. Ha
hideg a viz, azt is véllalja. [Részlet]. =
Hitel, 4/23-36. p.

. Vass Norbert: Kappanfolde. (részlet). =
Prae, 1/69. p.

. VeszprEMI Szilveszter: Egy tizenot éves
taldn meleg blogger, mindent el akar mesél-
ni. Vagy nem is mindent, azért elég sok
mindent. [Regényrészlet]. = Kortars, 4/
67-75. p.

. WirtH Imre: 4 néw katyi, vaddisznidago-
nya, omladék, szerelem. 39. 40. [Regény-
részlet]. = Helikon, 2023. december 25.
10-11. p.

. ZovTAN Gibor: Olomsziv. [Regényrész-
let]. = Jelenkor, 3/259-269. p.

. Zovtin Gibor: Olomsziv. [Regényrész-
let]. = Kalligram, 2/6-14. p.

. Zovrtin Giabor: Olomsziv. [Regényrész-
let]. = Vigilia, 3/240-244. p.

. Zs106 Ferenc: Dédété. [Részlet — A fik
magukhoz huzzdk az esét]. = Tiszatdj,
1-2/23-28. p.

Atmeneti miifajok

. GerGELY Agnes: Aeneas dlma. Részlet
Vergilius Aeneis cim( kolteményének I1.
énckébsl. Atksltés. = Mozgé Vilag, 4/
21-22.p.

992.

993-

994-

995-

996.

997

998.

999-

Kevert miifajok

Avexa Karoly: ,Ithakdm partjit elértem.. .,
lekétom hajomat’. Orrszarvi a tengerfe-
néken. [Esszéregény — Részlet]. = Hitel,
4/3-20. p.

KopovLANyr Gyula: Téndédése Visdry Ta-
mdsra hangolva. [Prézavers). = Orszagut,
februdr 23. 19. p.

Ko6z6nség elotti
el6adasra szant mi

Konczek Jézsef: Nagyezsda pizsamdja.
retro-farce: hat képben. = Agria, 1/189—
215. p.

MarTon Miria: Nyitott ablakok. Egyfel-
vondsos drama. = Kalligram, 2/59-72. p.

Irodalmi képregények

Vicu Kata: Minck. = Elet és Irodalom,
aprilis 12. 17. p.

Vincze Ferenc — CsiLrac Istvan: Jézus-
ka hozta. = Helikon, 2023. december 25.
26. p.

Vincze Ferenc — CsiLLac Istvan: Lenni
vagy nem lenni? = Helikon, januar 10.
26.p.

Vineze Ferenc — CsiLLac Istvin: Magi-
kus realizmus. = Helikon, februar 10.
26. p.

1000. ViNcze Ferenc — CsiLLaG Istvan: Meg

két lépés. = Helikon, janudr 25. 26. p.

1oor1. Vincze Ferenc — CsiLLAG Istvan: Mire

Jok a palydazatok. = Helikon, marcius 10.
26. p.

1002. ViNcze Ferenc — CsiLLag Istvan: Palyd-

zati szempontok. = Helikon, mdrcius 25.
26. p.

1003. Vincze Ferenc — CsiLLac Istvan: Proza-

irdi iblet. = Helikon, februdr 25. 26. p.

(Osszedllitotta: ZAHART ISTVAN)



SZAMUNK SZERZOI

Aper Eva Zsuzsanna (1995) kozépiskolai tandr, az E6tvos Lordnd
Tudominyegyetem doktoranddja

Amsrus 1zsAk (1988) képregényrajzold, illusztritor
Benpe ArTIiva (1988) képregényalkots

FancsaLt ROBERT (1991) irodalomtorténész, az E6tvos Lorand Tudomany-
egyetem doktorjeldltje

HavasréT1 Jozser (1964) ir6, irodalomtorténész, a Pécsi Tudomdny-
egyetem oktatéja

Hocza-SzaBé MarceLL (1996) irodalomtorténész, a Debreceni Egyetem
doktorandusza

Konkory DANIEL (1990) irodalomtorténész, szerkesztd
KovAcs MiLAN (1985) képregényalkoté és -kiadé
Lasorc Do6ra (1987) képregényalkotd

MEeszAros MARTON (1977) irodalomtorténész, a Kéroli Gdspdr Refor-
mitus Egyetem oktatéja

Nvixkr GAsor (1991) tgyfélszolgilatos
SzarvAas MELINDA (1988) irodalomtorténész, szerkesztd, kritikus
SzeMAN KriszTiNa (1994) angol-magyar szakos tandr, PhD-hallgaté

SzGcs Anna Emivria (1999) kolts, szerkesztd, kritikus. A széveg meg-
irdsakor a Pet6fi Irodalmi Muzeum Oléh Janos szerkeszt6i 6sztondijasa.

Tanos MARrRTON (1986) irodalomtérténész, kritikus

UrBAN ANDREA (1998), a Debreceni Egyetem doktorandaja, kritikus, tandr
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A recept az orvosi szoveghagyomany egyik legésibb szoveg-
tipusa, amely kezdettdl fogva fontos kizege a gyogyitashoz
kapecsolodo tudas megosztasanak. Egyfajta kulturalis labnyom-
ként Grzi és orokiti tovabb az egyes korok és nemzetek tarsas-
kulturalis gyakorlatat a gyégyitasban, és szamos mas praktikus
tevékenység elvégzésében.

Kuna Agnes kotete betekintést nyujt a recept alakulastorténe-
tébe, azon beliil is elsGsorban a 16-17. szazadi magyar recept-
irodalom jellegzetességeibe. Ehhez a pragmatikai megkozelités
és a kognitiv nyelvszemlélet szolgal elméleti keretként.

Terjedelem: 334 oldal | ISBN 978-615-6617-09-5 | Bolii ar: 3.490 Forint

A kotet megrendelhet6 vagy kedvezményesen megvasarolhaté a Szépirodalmi Figyelo
szerkesztoségében: 1072 Budapest, Akacfa utca 20.  Telefon: 06-1 321-8023

e-mail: szif.szerk@gmail.com . www.szepirodalmifigyelo.hu




SZEPIRODALMI FIGYELO ALAPITVANY

Milyen megszélitasok szokasosak a hivatalos levélben? Hogyan lehet
szolitani a szomszédba koltoz6 fiatal part? Miért meghatarozo az
interneten a tegez6dés? Udvarias vagy modoros forma a tetszikelés?
Olyan, sokakat foglalkoztat6 gyakorlati kérdések ezek, amelyek a hét-
koznapi vitaktol kezdve, az illemtanokon at a tudomanyos kutatasokig
érdeklédésre tartanak szamot.

Domonkosi Agnes kotete nyelvi gyakorlataink olyan meghatarozo
szempontjai mentén targyalja a kérdést, mint a szimmetria és az aszim-
metria, a nemi szerepek vagy az attitid, mikozben mindennapi, bi-
zonyos tekintetben mégis kiilonleges szituaciokat mutat be a koz- és
a felsdoktatas, a sport, az egészségiigy, a filmsorozatok forditasa
vagy éppen a nyelvi tanacsadas teriiletérdl. Teszi ezt évtizedes ku-
tatoi tapasztalatara és hatalmas empirikus anyagra tamaszkodva,
szemléletes példakkal megmutatva, hogyan probalunk eligazodni
a megszolitasok utvesztSiben.

Terjedelem: 422 oldal | ISBN 978-615-6617-08-8 | Bolti ar: 3.490 Forint

A kotet megrendelhet6 vagy kedvezményesen megvasarolhaté a Szépirodalmi Figyel

szerkesztoségében: 1072 Budapest, Akacfa utca 20. * Telefon: 06-1 321-8023

e-mail: szif.szerk@gmail.com . www.szepirodalmifigyelo.hu
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i TS
 Csordss, aki képregény-rajzoldi munksssigat megel6z6en a
7503 Nyugdijasok emiekezetes poénpunlcformaciojat erdsitette,
Véltozatian szinvonalon alkot. A stripszerd, néhdny panelbsl &1l6
képregényeiben virtudz lazasaggal szamol be élete Kisebb-na-

gyobb eseményeirdl, kezdve gyerekel sziletésétol a parketta-
csiszoldson at az Ujpest-meccsekig, de engedi, hogy a kozelet]
torténések, a koriilottink Iévé, ugynevezett mindennapi (eseté-
ben: VIL. kerileti) valésdg is megihlesse. Mindezt a publ\clszllkg\
hats5 szindékok teljes mellgzésével, szigorian sajat magan at-
saiirve tirja 2 koz elé. Posztjait még a poenkényszer sem bénitia
meg: néha van csattané, néha nincs. Van Ugy, hogy filozofikusabb
hangvételt Gt meg, netén a metafizika teriletére téved, maskor
csak egy anekdotat vagy egy aimat meséli el. Taldn merész a
irhuzam, de az alanyisag abszol(t fokat illetSen akar Louis C.K.
sorozatéval, a Louie-val is rokonitani lehet Csordds blogjat.”

*kxR
Baski Séndor, Magyar Narancs

.Csordds Daniel magas szintre vitte a sajét vilagat. A blog hozza
azt a nagyon kilfdldies szinvonalat - ha barki latja a vilagban,
azm glenﬂoljz,_ h‘algy nem lehet akar eurdpai vagy éppen a vildg

drmely pontjarel szarmazo. Nagyon profi és nagyon j3 -
nét alkots.” S SrRbneses

Palfi Gybrgy LszI6, grafikus, a MOME nyugalmazott tanéra

Minden nap egy mese... hétkiznapi események, k
fliggések, igazi Pop-Art naplo Rl g et
{009esek gas Pop-art o oy zsnidsgraicus nem ceak ;-

Szoboszlay Péter, grafikus

SRS TG TRSGSTRON) RS

Csordas Daniel képregényblogja 2009 6ta van jelen a magyar képre-
gényes szcéndban. A szerz6 id6r6l id6re jelentkezett sztripszerd,
egyoldalas bejegyzéseivel, melyek keretében mindig izgalmasan, néha
meghokkentéen mutatta be azokat a hétkéznapokat, melyek mind-
annyiunk szédmara ismerdsek. Mikozben a képregények onéletrajzi
vonatkozdsuak, mégis a paneleket, oldalakat olvasva olyan érzéslink
tamadhat, a szerzd olvasdjanak is gorbe tikrot tart, rdismerhetiink
fura vagy néha nem tudatositott szokdsainkra, gesztusainkra, félel-
meinkre - Csordas - mondhatni - nagyszerlen és stilusosan ragadja
meg az egyes ember viselkedését, ennek mintazatait. Jelen kotet
a 2009 és 2024 kozott készllt bejegyzéseket tartalmazza, igy ezeket
mar konyv formajaban is kézbe veheti az olvasé.
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A kotet megrendelhetd vagy kedvezményesen megvasarolhaté a Szépirodalmi Figyeld
szerkeszt6ségében: 1072 Budapest, Akacfa utca 20.  Telefon: 06-1 321-8023

e-mail: szif.szerk@gmail.com e www.szepirodalmifigyelo.hu




Dunai Tamas A comics szerzéi kora cimi kdnyve izgalmasan és olvasményosan vezeti végig
olvasdjat az észak-amerikai képregény és képregényipar utdbbi negyven évének torténetén.
E hidnypotlé kotet nem kevesebbre véllalkozik, mint e témakor interdiszciplindris — ennyiben
a kritikai kulturakutatéds, a médiatorténet, a média-gazdasagtan vagy éppen a képregény-
tudomany feldl kozelité — bemutataséra és elemzésére. Azonban a kdnyv nem ,ragad le”
a téma egyszer( leirasanal, a nemzetkozi szakirodalom eredményeit és az észak-amerikai
képregény tendencidit értelmezve Ujabb megkdzelitéseket, korszakoldsokat javasol, melyek
attekinthet6bbé teszik a képregénytermelés jelenségeit és jellegzetességeit. Dunai Tamas
egyszerre torténeti és szinkron szempontrendszere olyan eredményekkel szolgél a kutatasok
szdmdéra, melyek nem csupén a targyalt téma vonatkozasdban, hanem a képregénytudo-
many mddszertana feldl is megfontolasra érdemesek. Az észak-amerikai képregény kon-
textualizélé targyaldsa mellett a kotet magyar képregénytudomanyos vonatkozasaiban is
Ujdonsagokat hordoz. Attekinté és alapos kitekintés gyanant vizsgalja a comics magyar-
orszagi recepcidjat, ennek a magyar képregénykultirara gyakorolt hatésat, hiszen ennek
a viszonynak az értelmezése a magyar képregényipar miikodéséhez és a magyar képregény
tendencidihoz is kozelebb visz benniinket.
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